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BCTVII

['oBOpiHHS — OJMH 13 HAWTOJOBHIMIUX ACHEKTIB MPU BUBYEHHI MOBHU 3 OTJISIAY
Ha Te, [0 METOI0 HAaBYaHHS 1HO3E€MHOT MOBH Yy MEAAroriyHOMY BHIIIOMY HaBYAJIBHOMY
3aKkiajl € popMyBaHHS 1HIIOMOBHOT KOMYHIKaTMBHOT KOMIIETEHIIII, A0 CKIaAy SKOi
BXOJAUTh 1IIed BHUJI MOBIICHHEBOI MJISTIBHOCTI. SIK CHpaBeMJIMBO 3ayBaXKyIOTh
JOCHIAHUKH, YCHIINIHE HABYaHHS IHIIOMOBHOIO TOBOPIHHSA MOXJIHMBE 3a YMOBHU
BpaxyBaHHs 1HJMBIIyaldbHUX CTUJIIB Y4YiHHS, IHTE€pPECIB Ta PIiBHSA CHOPMOBAHOCTI
MOBJICHHEBUX YMiHb Ta HABHYOK CTY/ACHTIB. BaKITMBUM € TaKOX PO3BHUTOK aBTOHOMIi
CTYJCHTa, YMIHHS HaBUaTHUCS CaMOCTIHHO, IO BHMAara€ BpaxyBaHHS TiMoTe3
C.Kpairena cTocoBHO 3aCBO€HHS MOBHU. BaxiuBiCTh 3rajjaHux (DakTopiB CBIIYHTH
Npo HEOOXiTHICTh MOYMHATH PO3POOKY METOJIWKH HaBUAaHHS YCHOTO MOBJICHHS 3
BUBYCHHSI CTYCHTIB, iX TICHXOJIOTIYHUX Ta MOBJICHHEBUX XapakKTepUCTUK. BogHouac,
NONPU BAXKJIMBICTh BPaxyBaHHS 3rajjlaHuX (DakTOpiB, Y BITUM3HSHIA METOIULI M HE
BIJIBOJIMTHCS HAJIe)KHA yBara Hi B TEOPETUYHOMY, aHl B MPAKTUYHOMY IUIaHaX, IO 1
3YMOBJIIO€ aKTYaJIbHICTh JAHOTO JOCIIHKEHHS.

O0’ekTOM JOCHIIKEHHS € TPOIeC HaBYaHHS CTYIEHTIB | Kypcy MOBHHX
CIeIIaJIbHOCTe MOHOJIOTIYHOTO MOBJIEHHS 13 BpaxyBaHHSAM (akTopiB, 110
3a0€3IMeuyIoTh 1HAMBIyaTi3aIlit0 HaBYaHHS.

[Ipenmer ckiagae METOAMKAa HAaBYAHHS MOHOJIOTIYHOTO MOBJIEHHS CTYNIEHTIB 1
KypCy MOBHUX CHEI[1aIbHOCTEH.

Mera DOCIHKEHHS TOJISrac B:

1) OOTpyHTYBaHHI  TEOPETHYHHUX  3acaJ  HaBYaHHI  MOHOJIOTIYHOTO
MOBJICHHS;

2)  po3poOIi METOAWKH HaBUaHHS MOHOJIOTIYHOT'O MOBJICHHS CTY/ICHTIB
MOBHHX CITCIIaIbHOCTEH 3 BUKOPUCTAHHIM IHIWBITyabHOTO MIAXOTY;

3) nepeBipii eeKTUBHOCTI METOIMKU HAaBUYAHHS MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS

CTYZIEHTIB | Kypcy MOBHUX CHEI1aJIbHOCTEMH.



JIist  yCHIITHOTO ~ OCSATHEHHS TIOCTABJICHOI METH B XONli HayKOBOTO
JOCIII>KEHHS BUPIIIYBAJINCS TaKl 3aBJaHHS:

1) BU3HAYEHHS 3MICTY HABYaHHSI MOHOJIOTTYHOTO MOBJICHHS;

2) OIIMC €TariB HaBYaHHSI MOHOJIOT'TYHOTI'O MOBJICHHS;

3) BU3HAYEHHS (haKTOPIB, 10 320€3MeUyI0Th 1HIUBIAYyai3allil0 HABYaHHS;

4)  po3poOKa KOMIUIEKCY BIPaB I HaBYAHHS MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS 13

BpaxyBaHHSM 1HIUBIAYaJbHOTO MIAXOAY;

6) nepeBipka e(heKTUBHOCT1 pO3pOOJICHOT0 KOMJIEKCY BIPAB.

[Ipo6nema HaBUaHHS YCHOro MOBJIEHHS posmisiaanack bormanosoro O. C.,
Kamninoro C.B., Menpauk A.€. Ta IHIIUMH JTOCIITHUKAMH, 1[0 BUBYAJIX METOIH Ta
MiX0IM JI0 HaBUaHHs yCHOTO MoBieHHs. Taki BueHi, sisk Ahour, T., Dogolsara, S. A.,
Alber, S. R., Foil, C. R., Alharbi, A. M. Ta iHmI, K1 3pOOWJIN BEIMKUA BHECOK y
BUBUYCHHS MPOOJIEMU PO3IIMPEHHSI CJIIOBHHKOBOIO 3aIacy Ha iHO3eMHii MoBi. Bonu
HaBEJIM BEJIMKY KUIBKICTb METOJIB, MPUHOMIB TOTO, SK 30UTBIIATH €(PEKTHUBHO Ta
AKICHO CJIOBHMKOBHUH 3arac y CTYJEHTIB, TOMY [0 CJIOBHUKOBHUI 3arac — 1€ OJIUH 13
KIIIOYOBUX KOMIIOHEHTIB Y BUBUEHH1 1HO36MHOT MOBH.

Taki mocimigaukm, sik Akbar, S., Vahdany, F., Arjmandi, M., Farajolahi, S.,
Nimvari, A. Ta iHIOI, $Ki 3aliMagucs BUBYCHHSAM CTHIIIB Ta CTpaTerid y4iHHS.
Ockinbku BiJ BHOOPY MPaBUIIBHUTO CTHJIIO Ta CTpATEeTi YYiHHS 3aJekKHUTh YCITiX
CTYJICHTIB Y BUBYCHHI 1HO3€MHOI MOBH, BHKJajadaM 1HO3EMHOI MOBH CIIi/I B3SITH 1I€
710 yBar.

HaykoBa HOBHM3Ha ToNIiTae y TEOPETUYHOMY OOIPYHTYBaHHI 1 METOIUYHOMY
BIIPOBAPKCHH1 METOIMKN (POPMYBaHHS KOMIIETEHTHOCTI B MOHOJIOTTYHOMY MOBJIEHHI1
CTyIeHTIB | Kypcy MOBHHUX CHEIialbHOCTEeH 13 BpaxyBaHHSIM (pakTopiB, IO
3a0e3MeuyIoTh 1HIUBITyaTi3aIlifo HaBYaHHS.

[IpakTiyHa 3HAYMMICTH TONATAE Y PO3POOI MeToAuKu (OPMYBaHHS
KOMITETEHTHOCTI B MOHOJIOTIYHOMY MOBJICHHI 13 3aCTOCYBaHHSM I1HAMBIAYaTbHOTO

MIJX0/ly Ta BUKOPUCTAHHSAM CUTYaIlill peajibHOrO CHUIKYBaHHS.



Crpyktypa poOOTH: BCTym, 2 pO3IAUIM, BUCHOBKHM, CHUCOK BHKOPHUCTAHOT

JiTepaTypH, pe3roMe.



PO3AUJI 1. TEOPETHUYHI ITEPEJJYMOBU HABUYAHHA YCHOI'O MOBJIEHHSA
HA 1 KYPCI MOBHOI'O BH3
1.1 IToHATTHA KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIIil

3MICT KypCy aHTJIMChKOI MOBM B CYYaCHMX YMOBaX BHU3HA4YalOTh Ha OCHOBI
KOMYHIKaTUBHO-JISJIBHICHOTO MIAXOAYy, 1[0 Tmepeadavae QopMyBaHHS YMIHHS
CIUIKYBaTUCS 1HO3EMHOI0 MOBOIO B YCHIM Ta muceMHid (opmax, aKTUBHY Y4acTh
CTYJICHTIB y TIPOIIECI BUBUCHHS MOBH, JIe OCOOJIMBOr0 3HAaUYCHHsS HaOyBa€ 1HIIIOMOBHA
KOMYHIKaTHBHA KOMITETEHITis, 3MICT SIKOT 3yMOBJICHUH TaKMMH BUJaMU KOMIICTCHITIN:
MOBHOIO, MOBJICHHEBOIO Ta COILIOKYIbTypHOW [3, C. 55]. Lli koMmeTeHIlii, y CBOIO
Yepry, TeX BKIIOYAIOTH IIUTHHA Pl KOMIIETEHITIH.

Taxk, cka70BUMU MOBHOT KOMITETEHIIIi € MOBH1 3HaHHsI (JICKCUYH1, TpaMaTU4HI,
doneTnyH1 Ta opdorpadiuni) 1 BIAMOBIIHI HABUYKH; JO MOBJICHHEBOT KOMIICTCHIII]
BXOJISITh YMIHHS B ay/I1l0OBaHH1, TOBOPIHHI, YUTAHHI Ta MTUCHMI.

MoBieHHEBI yMIHHS CKJIQJAlOThCA 3 MOBJICHHEBHX HABHUOK (JIEKCUYHUX,
rpaMaTuyHuX, OHETUYHUX), 10, B CBOIO YEPry, IPYHTYIOTbCA HAa MOBHUX 3HAHHSX
(BIAMOBIAHO, JIEKCUYHUX, IPaAMaTUYHKX, poHeTHUHHX) [3, C. 59].

I'oBOpiHHS € AyKe BaXXIMBHUM 1 3HAUYIIUM aCIEKTOM Y BHBYEHHI 1HO3€MHOI
MOBHM, 1 BOHO 3acCllyTOBy€ Ha 3HA4YHy YyBary. JSIKIIO CTYJEHT 3Ha€ TPaMaTUKy
IIPEKpacHoO, TO II€ HE O3HAyae, IO BIH MOXE JIMCHO CIHUIKYBAaTHCS 1 €(PEKTHBHO
B3aEMOJIISITH 3 IHIIMMHU MOBIISIMU Ha J1aHii MOBi. OCch YOMY BHKJIaJa4 i1HO3€MHOI MOBH
MOBUHEH OyTM B 3MO31 PO3BUHYTH MOBJICHHEBI HABUYKH CBOIX CTYJICHTIB,
3aCTOCOBYIOYH Pi3HI METOJIM Ta CTATETii.

['oBOpiHHS — 1€ TPOIYKTUBHUM B MOBJIECHHEBOI MISIIBHOCTI, 110 Tepeadavae
OOMiH BHCIIOBITIOBaHHIMU (y J1aOTIYHOMY MOBJIEHH1) Ta CTBOPEHHS TEKCTIB PI3HUX
TUNIB Ta JKaHPiB, MPU3HAYEHUX IJIsI OJHOTO YW TPYNU CiayXadiB (MOHOJIOTIYHE
MOBJICHHS), Kl MalOTh Ha METi JOCSITHEHHS TMEBHOI KOMYHIKATUBHOI (YHKIIII.
JIIHTBOTICHXOJIOTiSl PO3TIISAIa€ TOBOPIHHA SIK MPOIEC MOPOIKCHHS BUCIOBIIIOBAHHS,

npoiiec (opMyBaHHs 1 GOPMYJIIOBAHHS JYMKH 3a JOIMOMOTI'OK0 MOBH.



Toli, XTO rOBOpPUTH, KOHTPOJIOE KOKHUM MPOMDKHUM €Tanm LbOTO IMpoLecy 1
HOro KiHLIEBUH MPOAYKT, BECh Yac CIIBCTABIIAIOYM iX 13 CMHUCIOBOIO MPOTpaMolo i
MOBJICHHEBUM HamipoMm. Lle 37iiiCHIOETBCS 3a TOMOMOTOI0 CHCTEMH 3BOPOTHHX
3B’SI3KIB, Omepaliii CaMOKOHTPOJIO 1 CaMOKOPEKIli, sKI (OPMYIOTbCS y JIOJUHU
OJIHOYACHO 3 OBOJIOJIHHSAM MOBJEHHSAM. [Ipu OBOJIOAIHHI PIAHOIO MOBOIO BOHHU
bopMyIOThCS TIJACBIIOMO MPU MOCTYOBOMY HAOJMKEHHI /10 €TaJJOHHOTO MOBJICHHS
JOPOCIIUX, IPH IXHINA MOCTIHHIA KOpEKIIii, a OTIM - IPU CAMOKOpEKIIii. Y HaBYaHHI
1HO3eMHOT MOBH 111 omepallii MmoTpiOHO cheriaibHO (QOopMyBaTH, CIIOYATKY 3a
JIOTIOMOTOI0 PI3HUX OIOP, KOPEKI[li 3 OOKY BUMTENS 1 KpalllUX Y4YHIB, @ MOTIM - IIPH
CaMOKOpEKIIii.

[Iporiec MOPOIKEHHST BUCIIOBIIOBAHHS TPOXOIUTH P MPOMDKHUX ETaIliB,
NOYMHAIOYH 3 BUHUKHEHHS MOBJICHHEBOTO HaMipy (y HAIIOMY BHUIIAJKy MOBIICHHEBUH
HaMIp 3aKJIaICHO0 Y KOMYHIKATHMBHIM CHUTyallli, 3ampoNOHOBaHIA BUKIAJa4eM) —
BiIOOPY MOBHHX Ta MOBJIEHHEBHX 3ac00iB, iX KOpekIii — MNpoAyKyBaHHS
MOHOJIOTTYHOTO BHUCIIOBIOBaHHA [6, C. 248]. V HaBuaHHI 1HO3eMHOI MOBM 3rajaHi
eTanu nepeOyBaroTh y MOJ1 30py BUKIIanaya, KU IPOIOHYE MOBJIICHHEBY CUTYAIIIIO,
KOHKPETH3Yy€ MOBJICHHEBUM HaMip, MiAKa3ye MOXIMBI MOBJICHHI 3aco0u Ta
KOHTPOJIIOE 1X BKUBAHHS.

MoHnoJstoriyHe MOBJICHHSI MOYKe OYTH SIK TIATOTOBJICHUM, TaK 1 CIIOHTAHHUM.

[IpukiianaMu MiATOTOBIICHOTO MOBJIEHHS € JOTMOBiAb, JICKIIiS, BUCTYII, SKUU
rOTY€eThCS 3a3/aieriap. HemiaroroBneHe MOBJIEHHSI OXOIUIIOE 3HAYHO IIHPILE KOJIO
CUTYyalllil CIUJIKYBaHHS, TOMY CHpPaBEIJIMBO, IO MIATOTOBKA 10 KOHKYPEHIIi Ha
Cy4aCHOMY pHHKY IIpallli BHMAara€ pO3BUTKY caM€ HEHIATOTOBJICHOI'O MOBJIECHHS
ctyaeHtiB. [Ipu 1poMy po3risgaTUMEMO MIATOTOBICHE MOHOJIOTIYHE MOBIEHHS, K
NEPEXiTHMIA eTal 10 CIIOHTAHHOT'O MOBJICHHS.

JI0 OCHOBHUX XapaKTEPUCTHK TOBOPIHHSA K MPOJYKTUBHOTO BU1Y MOBJIECHHEBOT
TiSUTHHOCT1 BITHOCSTD!

- BMOTHMBOBAHICTb (HasIBHICTb MOTPEOU B CIUJIKYBaHHI1);



- aKTUBHICTH (€KCIUTIIUTHI Ta IMIUTIIIUTHA);

- LUIECHPsIMOBAHICTH (CJIIIyBaHHA KOMYHIKATUBHIH 11111);

- CUTYaTHBHICTb (BHOIp KaHpPY TEKCTY, PEricTpy, MOBHHX Ta MOBJIEHHEBUX
3aco0iB, aJICKBATHUX MOBJICHHEBIN CUTYaIlii);

- €BpPUCTUYHICTH (CHOHTAHHICTh, AUHAMIYHICTh y 3aJI€KHOCT1 Bl PO3BUTKY
KOMYHIKaTUBHOI CUTYyaIli1);

- Temn MoBjeHHH [16, C. 22].

PosrnsiHeMo pI3HUINIO MK MIATOTOBICGHUM Ta HEMIATOTOBJICHUM MOHOJIOTTUHUM
MOBJICHHsIM. [liArOTOBIICHE MOBJICHHS 3aliMae TICBHUU Yac HA €Tali IJIaHyBaHHS,
nependaya€e  BUKOPUCTAHHS  JOBIAKOBUX  MaTepiajiB  Mpu  BLAOOpPI  3MICTY
BUCJIOBJIFOBAaHHS Ta WOTrO0 MOBJICHHEBOTO OQOpPMIICHHSA. Y HEIMiJATOTOBICHOMY
MOBJICHHI 3MICTOBHE IJIJaHYBaHHS BHCIIOBJIIOBAHHS Ta HOro o(QOpPMIICHHS MOBHUMH
3aco0aMu 3IHCHIOETBCS OJHOYACHO 3 aKTOM MoOBJeHHsA. OOwaBa BUIAM MOBJICHHS
HasBHI B peaJlbHOMY CIIUIKYBaHHI, TOMY Yy paMKaxX JaHOTO JOCTIIKEHHS MH OyJeMo
BIABATHUCS 10 MIATOTOBJICHOIO MOBJICHHS Ha eTani HaByaHHS MM, KOHTPOJIHOBAHOTO
BUKJIaJJaueM, Ta HEMIAroToBIeHoro MM, Ha eTari CiIKyBaHHS.

SIK g OIArOTOBJICHOTO, TaK 1 croHTaHHoro MM, BiacTHBI II€BHI BHIH
TpyAHOIiB. J[0 TPYIHOIIIB HEMIATOTOBACHOrO0 MOBJICHHS Haiexkath [24, ¢. 10]:

- TPYJHOIIII JIOT19HOT MOOYJAOBM BHUCJIOBIIOBAHHS, IO Tiepeadadae 3iHCHEHHS
CKJIJIHUX MOBJICHHEBO-MHUCJIEHHEBUX  OIeparmiii 1o  Bimbopy  BIAMOBIIHOTO
MOBJICHHEBOTO Martepialy Ta MOro CTPYKTYpyBaHHIO y BIAMOBIIHOCTI 3 THUIIOM Ta
KaHPOM BUCIIOBJIIOBAHHS;

- IPOyKyBaHHS BUCIIOBIIOBAHHS, 1110 TIepen0avyae mpaBUIIbHE HOT0 0OPMIICHHS
y (OHETHYHOMY Ta IHTOHAI[IMHOMY aCTICKTaX.

[To mpuumHi HEMOCTATHROT CHOPMOBAHOCTI Y CTYACHTIB 1 KypCy MOBJICHHEBUX
aBTOMAaTU3MiB, omepamii BimOOPY MOBJIEHHEBUX 3aco0iB  misg  odopMiIeHHS
BUCJIOBJIIOBaHHSA, (OpMyIIOBaHHS peYeHb, iXx (OHETUYHE Ta IHTOHAIIIMHE

obopmieHHs TiepeOyBarOTh MiJ KOHTPOJEM CBIJOMOCTI, 110 POOHWTH HEOOXITHUM



TPEHYBAJIBHUI €Tall, IMiJl 49ac SKOTO BUKOHYIOTHCS YMOBHO-MOBJICHHEBI BIIPaBU Y
MIATOTOBICHOMY MOBJIEHHI. Takl BOpaBU YTBOPIOIOTH NEPEXITHUN eTam A0
HeniarorosieHoro MM. TakuMm 4MHOM, BUKOHYIOUH BIPABHU y MIArOTOBIEHOMY MM,
CTYJICHTH 3MIIHIOIOTh CBOi MOBJICHHEBI aBTOMAaTHU3MH, BIOCKOHAIIOIOTH JIOTIYHICTh
MOBJICHHEBUX MEXaHI3MIB.

Heonnopianicts miaroroBienoro MM 3a cTyneHeM po3yMOBOI aKTHBHOCTI
CTYJIEHTIB, SIka MOTpiOHA Il MOro MOpPOJKEHHS, pOOUTh HEOOXIAHUM BHUKOHAHHS
MHEMIYHUX BOpaB (KOJMM CTYJICHTH «IIPHUBIACHIOIOTHY TEKCT-MOJIOT), YMOBHO-
MOBJICHHEBUX BIIpaB, SKi IepeadadaroTh MOBJICHHS, IOOYyJOBaHE Ha Marepiaii
TOTOBOT'O TEKCTY 3 MIEBHUMHU 3MiHaMH ( BiATBOPIOIOTH HOTO 31 3MIHAMHM - TIEPEKA3YIOTh
BiJl 1HIIIOT 0COOH, BUAUIAIOTH (DaKTH, 11O BiAMOBIAAIOTh KOMYHIKaTHBHIN iHTeHIIIT) [30,
C. 22]. YV upomy BHIAAKYy CTYACHTH 3IIHCHIOIOTH CMHCJIOBY Ta JIHIBICTUYHY
TpaHcpopMaliro TekcTy. Ha 3aBepmiaabHOMY e€Tami CTYJIEHT CTBOPIOE BIIACHE
BUCJIOBJIIOBAHHS Ha 3ajaHy TeMy. Y HaB4yaHHI MM Mu OyneMo 1oTpuMyBaTuCA Li€T
rpajarii BIpas 1 31MCHIOBATH MTOCTYIOBUH MEPeXiJ] BiJl MepeKa3y roTOBUX TEKCTIB J0
NPOJYKYBaHHS BIACHUX BUCIIOBIIOBAaHb MOHOJIOTTYHOTO XapaKTepy.

KomyHikaThBHA KOMITETEHITISI — 6araTOKOMIIOHEHTHE SIBUIIC, SKE CKJIAA€ThCA 3
€JIEMEHTIB PI3HOIUIAaHOBOTO XapakTepy. Bona Bkitodae B cebe JKUTTEBUU Ta
MOBJICHHEBHH JIOCBiJl MOBIS, Ha TMIiACTaBl SKOTO OCTaHHINA 37IHCHIOE BIAOIp
BepOanbHUX 3aco0iB  mepedadl iHdopMaIli, NTPOJUKTOBAHOI KOMYHIKATUBHOIO
noTpe0o1o, 1110 BUILIMBAE 3 MOBJICHHEBOI cuTyarltii [17, C. 88].

VY mporeci hopMyBaHHS KOMYHIKATUBHOT KOMIIETEHITIi CTYICHTIB Ha 3aHATTAX 3
1HO3€MHOT MOBH CIIiJT OPIEHTYBATHCS TEpenyciM Ha MIKOCOOHMCTICHE, MIKIPYIIOBE
BepOaJIbHE CHITKYBaHHS — HailledeKTHBHINI BuUAM B3aemomii mromen. Came
MDKXOCOOHMCTICHE CITUIKYBaHHS € OJAHIEI0 3 (OpPM 3aT0BOJICHHS KOMYHIKaTHBHHUX
noTped IJIIOJWHHA, BOHO CIPHUSE CAMOBHUPAKEHHIO OCOOWCTOCTI, TIOBHOMY
B3a€EMOPO3YMIHHIO CITIBPO3MOBHHKIB 1, HAPEIITi, MBUIKOMY OTPUMAHHIO HEOOX1THOT

iH(popMarii.



10

3alydyeHHsT JaHUX KOMYHIKATUBHOI JIIHTBICTUKH, TICHUXOJIHTBICTUKH [alOTh
3MOry Cc(OpPMYIIIOBAaTH KIiHIIEBY METy HaBYaHHS YCHOTO MOBJICHHS TaKHM YHHOM:
chopmMyBaTh 'y CTYJIEHTIB HaBUYKM Ta BMIHHS CTBOPIOBAaTM CaMOCTiHHI
BHCJIOBJIIOBAHHS y TIpolieci iHmoMoBHOro crinkyBanus [13, €. 33]. I1{o0 Bu3HAYMTH,
SKUX XapaKTEPUCTUK YCHOTO MOBJICHHS CJIiJi HABYATH CTYJCHTIB megaroridaux BH3,
HEOOX1IHO BpaxoByBaTH chenudiky TakuxX 3akiaaiB. Bijg 3HaHHS TCUXOJOTTYHHX
XapaKTEePUCTUK OCOOMCTOCTI CTYyJEHTa, 30KpeMa HOro BIKOBHX OCOOJIMBOCTEH, a
TaKOX BiJl 3HAHHS TICUXIYHMX 3aKOHOMIPHOCTEH IPOIIECY 3aCBOEHHS Marepiany B
NEBHOMY BIKOBOMY MEpIO/l 3aJ€KUTh 1 OpraHizailisi HaB4aHHsS, 1 BUOIp METOAIB Ta
npuiloMiB,  aJeKBaTHUX  BUIMOBIMHIM  HaBYalbHIH  nmisuibHOCTI.  Crnenudika
CTYJICHTCHKOTO BIKY TIOJIATAE SKpa3 y TOMY, IO BiH € €TaroM, KOJH BigOyBaeThCs
AKICHUM ~ cTpuUOOK Yy  BOJIOJIHHI ~ YCHUM  MOBJEHHSIM:  [EPEBaXKaIOTh
IPUPOTHOBMOTHBOBAH1 (DOPMU MOBJIEHHEBOI MOBEIIHKH, PO3BUBAIOTHCS TaKi CKIIAHI
ii dopmu sk Oecima, AUCIYT, AUCKYCis. YCHE MOBJIEHHS B HOBHUX yMOBax HOro
BUKOPUCTAHHS TMPEJICTABIISAE BEIUKI TPYAHOIII AJIsI CTYACHTIB. Y TPHUPOHIA CUTYyaIlii
CHUIKYBaHHS, POJb AKOI 3pOCTa€ B 1€l NepioJ] HABUaHHS, CTYAEHT IepedyBae B
eKCTpeMAIbHUX KOMYHIKAIIHHUX yMOBax (AeQiluT 4acy, CIIOHTAHHICTh MOBJICHHS) 1
HE BMIi€ IUICCTIPSIMOBAHO, JIOT1YHO H TMOCIIJOBHO PO3MOJUISATH CBOK YBary Mixk
3MICTOM BHCJIOBJIFOBaHHS Ta MOBHHUMH 3acobamu Horo odopmieHHS. MOHOJOT14YHI
MOBITOMJICHHSI CTYJICHTIB 3a TaKUX YMOB XapaKTEepPU3YIOTbCS HEaJICKBATHICTIO
MOBJICHHEBOMY 3aBJIaHHIO, HEIOCTATHHOI TIOBHOTOIO Ta 3B A3HICTIO, HU3BKOIO
KPUTUYHICTIO, HEBUTIIPABIAHOIO CTHITICTUYHOIO HEHTpallbHICTIO. CTYJICHTH HE BMIIOTh
MPUBEPTATH yBary ayauTopii, mepeOya0BYyBaTH IiJ] YaC MOBJIEHHS IJIaH 1 CTPYKTYPY
BUCJIOBJIIOBaHHSA,  TnepedopMynbOBYBaTH  CKa3aHe, BHUKOPUCTOBYIOYM  1HIIII,
aZIcKBaTHIIIII MOBHI 3aco0u. lle MOSCHIOETBCSA SK CKIAIHICTIO CaMOro YCHOTO
MOBJICHHS, TaK i HEIOCTaTHIM 3aCBOEHHSM ioro mexani3mis [10, c. 56].

ITim yac HaBYaHHS YCHOTO MOBJICHHS HEOOXITHO BpPaxOBYBaTH iHAWBIITyasbHI

0COOJMBOCTI Mam’sTi (30poBa Ta 3MilllaHa IMamM’sITh JEIIO CUJIbHIIII, HIK CIyXOBa),
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CTBOPIOIOYM B JIESIKHUX €JIEMEHTaX KOMIUJIEKCY BIIpaB 30pOBI OMOpPU SIK 3ac00U
YaCTKOBOi JeTepMiHallli MOHOJIOTIYHHUX BHUCJIOBIIOBaHb CTYJEHTIB Yy Mpoleci
HaBYaHHA [6, C. 248].

Crnig miaKpecaInuTy JesKl YMHHUKH, SIKI YCKIIAAHIOIOTh TOBOPIHHS.

[lepmmit 3 HUX - 1€ cmsAcHeHi ¢popmu. Bukiaagadl aHTIIIMCEKOT MOBU MOBUHHI
HAaBYaTH CBOiX CTYJCHTIB CTATHEHUX (OPM, OCKUIBKH, SKIIO CTYJAECHTH HE 3HAIOThH
PO3MOBHUX CKOPOYCHB, BOHM MOXKYTh OTMAHYBAaTH JIUIIE «KHWKKOBY» MOBY. JIpyruii
YUHUK - 1€ PO3MOBHE MOGNeHHs. BUKiagad MOBUHEH MEPEKOHATHCS, IO CTYACHTH
3HailloM1 31 cioBaMu, iioMamMu 1 (pazaMu pO3MOBHOTO MOBJICHHS JIJIsi TOTO, 100 iX
MOBJIEHHS OyJ0 NpUPOAHIIIUM. TpeTii YMHUK - 1€ memn MOGIeHHs. 3aBIaHHS
BUKJIaJa4ya IIOJISTa€e B TOMY, IIOO JIOMOMOTTH CTYACHTaM JOCSATTH TPUHHSATHOTO
TEMITy MOBJICHHS. YeTBepTUH YMHUK - 1€ HA2o]l0C, pumm i inmonayis. Bukiamad
MOBH TTOBUHEH 30CEPEAMTHCS Ha IIUX TPhOX BAKIMBUX acCIEKTaX MPH HaBYaHHI MOBH.
B anrmiiicekiii MOB1 HArojioc, puTM PO3MOBHOTO MOBJICHHS Ta I1HTOHAIlISI MAalOTh
BEJIMKE CMUCIIOBE HaBaHTa)keHHsS. OCTaHHIM YMHUK, IO BIUIUBAE Ha AKICTH YCHOTO
MOBJICHHS - 1I€ 83a€MO00is, TOMY 0 0€3 B3aeMO/I1i 3 BUKJIajaueM a0o OJIUH 3 OJHUM B
KJIaci CTY/ICHTH HE HaBYATLCS TOBOPUTH Ha 1HO3eMHi# MOBI [57, C. 27].

OcHoBHMMH (hOpMaMH YCHOT'O MOBJICHHSI € MOHOJIOTTYHA Ta JiajoriyHa GopMH.

Cnin 3a3Ha4YuTH, [0 HA CYYaCHOMY €Tamli JiaJior pO3MIIAAEThCA SK 3acid
0e3rmocepeTHbOTO CITUIKYBaHHS. Takuil MiaXia Aa€ pealbHy MOXJIUBICTh 00’ € THAHHSI
JIBOX METOJIOJIOTIYHUX YCTAaHOBOK: IIsJIbHICHOT (BCTaHOBJICHHS MIKOCOOUCTICHOT
B3a€EMOJIIT sIK 3ac00y ¥ MOOIYHOTO MPOAYKTY CHIIBHOI JISIIBHOCTI) 1 OCOOMCTICHOT
(ocsATHEHHST B3a€EMOPO3YMIHHS SIK METH Ta MPSMOTO MPOAYKTY MiKOCOOUCTICHOT
B3aeMOJIii). Y miaNioriYHOMY CHUIKyBaHHI “obmuyusam mo oommuus’™ (face to face) 3
HOCISIMU 1HIIIOT MOBH JJIsi JOCSTHEHHS KOMYHIKATUBHOI METH OCOOJHMBO BaXKIIWBO
OpIEHTYBATHUCH Yy COIIAILHOMY Ta KyJbTYpHOMY KOHTEKCTaX KOMyHikalii [16, C. 24].

MoHonoroM BBaXalOTh BHCIOBIIOBAHHS OJHIET 0COOWM, CHpsIMOBaHE Ha

ciyxaya (Tpymy ciyXadyiB), fK€ XapaKTepHU3YETbCS  OJHOHAMPABICHICTIO 1
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peanizyeThCsl y Takux (popmax, ik MOHOJIOT-OMHUC, MOHOJIOT-PO3MOBiIb Ta MOHOJIOT-
MIPKYBaHHS.
PosrnstHemMo  XapaKTepUCTUKU MOHOJIOTY-MIPKYBAaHHSI Ta yMIHHS, HEOOXiJHI
IUIS KOTO TPOTYKyBaHHS.
MoHonor-MipkyBaHHS 3 €IEMEHTAMH OMHCY SIK KOMYHIKATMBHO MOBJIEHHEBOI
(GyHKIIT peani3yeTbcs B TAKUX CHELIaIbHUX YMIHHSX:
1. dbopmymnroBaTH mpeAMET MOHOJOTIYHOTO BUCIOBIIOBAHHSA TUIY “Omuc” 1 CBii
KOMYHIKaTUBHHUI Hamip;
2. PO3KpUBAaTH TPEAMET BHCIOBIIOBAaHHS, YTOYHIOBATH Ta JeTaji3yBaTH
BUCJIOBJTFOBAHHS 32 IOTIOMOTOFO BIATIOBITHUX JIEKCUKO-TPAaMaTHYHUX 3aC00iB;
3. 3aBepiyBaTu BUCIOBIOBaHH: [18, C. 82]
Jlo Tpynmu BMiHb TPONYKYBaHHS MOHOJIOTY-MIPKyBaHHS 3 €JIEMEHTaMHU
PO3MOBI1 CeI[iaIbHUMHU BMIHHSIMU OYTyTh:
1. ymiHHS ¢opMyIIOBaTH MPEAMET MOHOJOTIYHOTO BHCIIOBIIOBAHHS —THITY
“po3MoBiab” (3 YKa3aHHSIM 4acy, MICIS, YIaCHUKIB MO1T JIHCHOCTI) 1 CBiH
KOMYHIKaTUBHUHN HaMIip;
2. YMiHHS PO3IOBIIATH MPO MOAI0 Yy XPOHOJOTIUHIA MOCTIOBHOCTI, YTOYHIOBATH
BUCJIOBJIFOBAHHS 32 JIOTIOMOTOI0 YaCOBUX 3B’ SI3KIB;
3. yMiHHS (QOpMYJIIOBATH BHCHOBOK TIPO TOJiI0 ab0 TMOBIIOMISATH TIPO
3aBepiieHHs momii [18, c. 83].
JIist MOHONOTY-MIpKYBaHHSI 3 €JIeMEHTaMU TOBIIOMIICHHS CIelialbHUMH
BMIHHSIMH €:
1. yminaa dQopmymoBati TeMmy iHpopMaIii, WO HAAXOAWTh, 1 CBIH
KOMYHIKaTUBHHI HaMIp;
2. yMIHHA BHKJIAQJaTH HOBY 1H(GOpPMAIIIO 32 JOTIOMOTO0 JIEKCHKO-TPaMaTUYHUX
3ac001B;
3. yMmiHHS (GOPMYITIOBATH BUCHOBOK, IO SIBJISIE COOOO JIOTIYHE y3arajlbHCHHS

ckazanoro [18, ¢.83].
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YMIHHA TOpOAYKYBaTM MOHOJIOI-MIPKYBaHHSI OLIIHIOBAJBHOTO  XapakTepy
BKJIIOYA€ TaKl CIielfiajJbH1 BMIHHS, CITIBBIIHECEHI 13 3araJIbHAMH:

1. naBaTu IHTENEKTYyaldbHO-JIOTIUHY OI[IHKY (pakTaMm, siBUIIAM AIACHOCTI, PO 5Kl
HIeThCs Y MOHOJIO31,

2. yYMIHHS JOTIKO-KOMITO3UIIIMHOT TOOYI0BU:
d) KOHCTaTyBaTH (pakT, MOBIIOMIICHHH IHIIIMM KOMYHIKAHTOM, 1 BUPQKaTH CBiii

KOMYHIKaTUBHHUI HaMIp;

0) BUIUISATH OOTPYHTYBAHHS 1JIs1 OI[IHKU;
B) BHCIIOBJIIOBATH CBOIO TOYKY 30Dy, IIO MICTUTh CYIKCHHS TPO IIHHICTH
IIEBHOTO 00’eKTa JIHCHOCTI, 3 BUKOPUCTAHHSIM BIAMOBIIHUX
JIEKCUKOTPaMaTUYHUX 3aC001B BUPAKEHHS MOJIATBHOCTI;
r) (hOopMyITFOBaTH BUCHOBOK 3 YChOT'O CKa3aHOTO;

3. yMiHHS TIPOAYKYBAaTH MOHOJOTIYHE BHUCIIOBIIOBAHHS 3MIIIAHOTO THITY,
HAIIPUKJIAJ, MIPKYBaHHS 3 €JE€MCHTaMH TOBITOMJICHHS + OIliHKa, OIlIHKa +
omuc [18, c. 84].

HaBuanHs ycHOro MOHOJIOTIYHOrO MOBJIEeHHS Ha | Kkypci moHoro BH3
nependavyae (GopMyBaHHS KOMIUIEKCHOTO YMIiHHS CTBOPIOBAaTH BHCJIOBIIFOBAaHHS Yy
dbopmi «omuCy», «pO3MOBiNI», «IIOBIAOMJICHHS», a TaKOXX yMIHHA KOMOIHyBaTH
CJIIEMEHTH 3TraJaHuX THIIB MoHoJory [4, C. 36]. B cBoro yepry, 3rajaHne KOMILICKCHE
YMIHHS BKJIIOYa€e B ce0e YMIHHS KOMIIO3HUI[IHHOTO Ta MOBHOIO O(opMIeHHS
BUCJIOBJIFOBAHHS 3 TAKMMH MOTO TTapaMeTpaMH, SIK TEMII, pUTM, 1HTOHAIIIS] MOBJICHHSI.
BaxnmBuM € TakoX BpaxyBaHHS MOBJICHHEBUX XapaKTEPUCTHUK YCHOTO MOBIICHHS

(BXHBaHHS CTATHEHUX (POPM, CHHTAKCUYHI XapaKTEPUCTUKH ).

1.2 InTepmoBa Ta i poJib Y 3aCBOEHHI iHO3eMHOI MOBH
[aTepMOBa — 11€ SBUIIE, KE CTOCYETHCS JIFO/ICH, 110 BUBYAIOTH IHO3EMHY MOBY.
OnuH 13 BUeHHX, KU 1ed (henomeHn nocmimxyBaB — Jleppi Ceminkep. [HTepMoBa

MPOSIBISIETHCSI B TOMY, IO MOYATKIBIN, K1 TUIbKM MOYMHAIOTH BHUBYATH 1HO3EMHY
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MOBY, MEpPEHOCATh CBOi 3HAHHSA 13 PIJHOI MOBM Ha I1HO3EMHY MOBY, SIKY BOHHU
BUBYaloTh. lle sBuie BKIOYae B cebe TpamaTuKy, (POHOIOTiI0, JEKCUKY, Ta
IHTEPMOBHY MparMaTHKy (HOpMH BUKOpHcTaHHS MOBH) [52, €. 393]. Konu movatkiBii
HaMararoTbCs PO3MOBJISITH IHO3EMHOIO MOBOIO BOHH MPOCTO TEPEKIIAal0Th PEUCHHS
13 CBO€ET PIAHOI MOBU Ha 1HO3EMHY, BUKOPUCTOBYIOUM IpaMaTHKy Ta CUHTAaKCHC CBOET
MOBH. biibll TOro, BOHM BUMOBJISIOTH 3BYKH Ha 1HO3EMHIA MOBI Tak caMo, SIK BOHU
BUMOBJISIIOTHCSI B IXHIM piHINA MOBI.

3 wi€i TPUYMHU TMOYATKIBLI MPUIYCKAIOThCS YUCICHHUX MOMWIOK. AJie B
JeSKUX BUITaJIKaX IHTEPMOBA MOKE OYTH HaBiThb KOPHUCHOIO 1 JIOTIOMOT'TH CTYJCHTaM
Ha TIOYaTKOBHX eTanax. Lle BigOyBaeTbcs B TOMY BHIIAJIKY, SKIIO PiJlHA MOBa Ta MOBA,
Ky CTYJICHT BUBYa€, cxoki. Hampukiasn, 1B1 MOBH BITHOCATHCS JO OJHIET TUIKH 1
iXHs rpaMaTHKa cxoka, 0arato ciiB cX0xux. BogHodac, sIKIO ABI MOBH 30BCIM Pi3Hi,
HANPHKIJIQ)] KUTaliChKa Ta aHTJIIKMCHKA, NMPU 1X BUBUEHHI MOXXYTh BUHUKHYTH 3HA4HI
tpyasori [52, ¢. 395]. JI. Ceninkep Takok BBa)kae, IO ICHYE PI3HMIA B IHTEPMOBI
CTYJIEHTa, SIKHI MPOCTO CIUIKYEThCSA Ta CTY/ACHTA, SKUW BUKOHYE€ MOBHI BpaBu. Ha
nymky JI. CemiHkepa, CHOHTaHHE MOBJICGHHsS CTyJeHTa Oyne y Oulbmiii Mipi
BIIXWJISITUCSA BiJI HOPMATHUBHOI'O MOBJIGHHS HOCiII MOBH (0yae MICTUTH OUTBINY
KUTBKICTh TOMUJIOK), HDK HOTO IHTEpMOBa MpU BUKOHaHHI BOpaB. OnHA 13 NMPUYUH
[ILOTO TOJIATA€ B TOMY, IIIO NMPU BHUKOHAHHI BIpaBH (HaBITh, SIKIIO BOHA yCHA), B
CTyJIeHTa € 4Jac, o0 moayMaru Ta oOpaTd OUIbII aJeKBaTHI 1HIIOMOBHI 3aco0u. Y
X0/l YCHOTO MOBJICHHS, 3a3BHYaii, TAKOi MOKJIMBOCTI HEMA€E, TOMY IIIO PO3MOBA — 1€
MOTIK CJIIB, SIK1 JIFOJAH BUMOBJISIFOTH IIIBHJIKO.

Buknanaui moBuHi Opatu 1ieii GeHOMEH 10 yBaru I 4ac HaBYaHHS 1HO3EMHO1
MoBH. Jlyxe moOpe, SIKIo BUKIIAagad 3HAMOMHUIA 13 PITHOIO MOBOIO CTY/IEHTA OCKUTBKH
BiH CMOXXE TIepeA0aYNTH TMTOMUJIKH, SKI CTYJICHT MOJKE JIONMYCTUTH B 1HO3EMHIN MOBIi

Ta 3an00IrTH M.



15

1.3 CyTb HeraTuBHOI MOBHOI iHTepdepeHuil NpU BUBYEHHI iHO3eMHOI MOBH

BuBueHHs 1HO3€MHOI MOBU HEMHUHYYE IIOB’SI3aHE€ 3 SIBUIIEM MIKXMOBHOIL
iHTepdepenuii. Takuili BOIMB  MoOXe  HAOyBaTH  MO3UTHUBHOTO  XapakTepy
(TpaHcno3ulig), TOOTO KOJM paHille yTBOPEHI HAaBMYKH 3aCBOEHHS DPIAHOI MOBHU
CIIYTYIOTh OCHOBOIO UIsi (POpMYBaHHS HOBHX, a TaKO)X MaTH HETAaTHBHI HACITIIKU
(iHTepdepeHLis), L0 BUSABISAETHCA B 3HIKEHHI MPOAYKTHBHOCTI M1 Ta mMOABI
IOMUJIOK SIK B YCHOMY, TaK 1 MMCEMHOMY MOBJIeHHi [52, €. 405].

Ha nymky B. Makes, iHTepdepeHiiss — 1€ BUKOPUCTAHHS EJIEMEHTIB, IO
HaJIe)KaTh OJHIM MOBi, B CHTYyallii, KOJU NMUCBMOBUN YW YCHHUW aKT CITUIKYBaHHS
BiIOYBA€ETHCS 3 BUKOPUCTAHHSM 1HILIOT MOBH.

Otox, iHTepdepeHIlis — e B3aEMHUH BIUTMB MOBHHMX CHUCTEM, SIKUH BUHUKAE y
npolileci BUBYCHHS OJHI€T 1HO3eMHOi MOBHU (KOHTAaKT BiIOYBAETHCS MIK PIAHOIO Ta
1HO3eMHOI0 MOBaMH) ab0 OJHOYACHOTO (TOCIIIOBHOT'0) BHUBYEHHS JIEKUIBKOX
1HO3eMHHUX (B3a€MOJIIFOTh BIAMOBIIHO pijlHa 3 1HO3EMHHUMH MOBaMH ab0 1HO3EMHI
MOBH MiX c00010) [52, . 400].

[Momo xmacudikamii BuAIB 1HTepdEpeHIii ICHye HOeKiIbKa IMiJIXOJdIB.
Posrinsaemo tpu 3 Hux [52, €. 414].

A. M. Borym BHOKpemiIIO€ TpsMy 1 HemnpsMmy iHTepdepeHmiro. Ha mymky
HAyKOBIIS, MpsMa iHTepdepeHIlis nepeadadyae MUTTEBE, ITIJICBIIOME IEPEHECCHHS
€JICMEHTIB paHillle 3aCBOEHOT MOBHM B MOBJICHHSI 1HIIIOI MOBH, 1110 TIepeOyBae Ha eTarli
BUBUCHHA. Takuii Buj iHTephEpeHIlli Mae MepeBaXHO 30BHIMIHIA MIDKXMOBHUHN
xapaktep. [lutoma Bara mpsiMoi 1HTEpQEpeHIlii € MpPsAMO MPOMOPIIHNHOI PIBHIO
CHIOPITHEHOCT1 KOHTAKTYIOUMX MOB. [HImMUM pizHOBUAOM iHTEepdepeHii, 3a A. M.
borym, € Henpsma, sSKy 1€ Ha3WBAIOTh BHYTPINTHBOIO, BOHA 3YMOBJIEHA ICTOTHUMU
PO3XOKEHHSAMU B MOpoJoTiuHii, POHETHUHINA, CEMAHTHYHINA Ta IHITUX CTPYKTYypax
000X MOBHHX CUCTEM.

B. B. AniMoB Buokpemustoe (HOHETHIHHH, MOP(OJIOTIYHUHN, CHUHTAKTHYHUM,

JEKCUYHUI Ta ceMaHTUYHUU piBHI iHTepdepeniii, a H. b. MeukoBcbka BBaxae, 110
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IHTEp(EpeHILlisi MOXE OXOIUIIOBaTH pPI3HI PiBHI MOBHM — (OHETUKY, MOp(OIIOrito,
CJIOBOTBIp, JIEKCUKY Ta CHHTAKCHC.

V. Baiinpaiix BUpi3Hs€ Taki piBHI 1HTepdepeHuii: (GOHETUUHUH, JTEKCUYHUN Ta
rpamatuyHui. Ha nymKy nocninHuka, cyTh npouecy iHtepdepeHIli nosrae B ToMy,
[0 CTYAEHT, 3aCBOIOIOYM HEPIJHY MOBY, HECBIJOMO MEPEHOCUTh CUCTEMY UMHHHMX
MpaBWJI Ta 3aKPIIUIEHY B PIAHIA MOB1 IporpaMy MOBJIICHHEBOI OBEAIHKU B 1HO3EMHY.
Bin BBajkae, 1m0 AB1 CHIBBIJHOCHI CHMCTEMH, KOKHA 3 SIKMX BIAIOBIJIHO BH3HAYac
NIEBHY MOBY, YTBOPIOIOTH TPETIO CUCTEMY, Yy SIKIH Ji0OTh 3aKOHHW PIAHOI 1 HEPIAHOI
MOB. ['0JIOBHOIO PHCOIO JJaHOi CUCTEMU € B3a€EMO3B’S30K Ta OOOMUIbHE ICHYBaHHS
0COOJIMBOCTEN PIAHOT, MEPIOi, APYTOi Ta IHIIMX IHO3EMHHUX MOB.

3arajgoM, AYMKH OUTBIIOCTI HAYKOBI[IB CXOJSATHCS HA TOMY, IO JIIHTBICTHYHA
iHTEep(EepeHIlisi OXOIUTI0E OCHOBHI acHmeKTH MOBU — (DOHETHKY, TrpamMaTHKy Ta
CEMaHTHKY.

Hapenemo npukiaau MKMOBHOT iHTEpQepeHIii y 3rajjaHuX IapruHax.

[Ipuknanu ¢ponemuunoi inmepghepenuii.

» [3-3a IpUYMHHU BiICYTHOCTI B YKPATHCHKi MOBH BiJIMIHHOCTEH Y
TPHUBAJIOCTI TOJIOCHUX 3BYKIB JOBIUi 3BYK [I:] B aHIJIIMCHKINA MOBI MOXe
BUMOBJISITHCS SIK KOPOTKHI [1], 10 MOYKE MPU3BOIUTH 10 HEIIOPO3YMIHHS
ship —sheep;

» YKpalHCBhKi CTYICHTH, 3a3BHUal, «BTPAYAIOTh» APYTOPSAHUI HATOIOC Y
CJIOBax, IO MAlOTh JIBa Harojiocu: Compe’tition

» VYKpaiHIli Ipu YTBOPEHHI 3arajIbHUX 3alUTaHb BXKUBAIOTh HUCXITHUI TOH (
Falling tone), o po6wuts ix 3ByuanHns HeBBiwmBuM: Did you \ tell her?

» PuTM aHTIIHCHKOTO peYeHHS TaKOK BUKIIMKAE B YKPAiHIIIB TPYIHOIII: BOHH,
3a3BUYall, HArOJIONIYIOTh KOKHE CIIOBO, BKJIIOYAIOYH TaK 3BaHi, CIa0Ki

dbopmu ciiB as, then, can, must or have.
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[Ipuknanu epamamuunoi inmepghepenuii.

» Tlomunku y BxuBanHi Perfect tenses 3 mpuyrHM BiICYTHOCTI IUX YaCOBUX
(GbopM B yKpaiHCHKii MOBI:

E.g.: I read when he came.

He said he already finished work.

» TloMUIKH B Y3TOJKEHHI YaciB:

E.g.: He said he will come

» TloMunkoBwmii mopsaoK citiB: At what are you looking?

» TlomMuiky y BUpaKeHHI MHOKUHU-OHIUHHU:

E.g.: Her hair are nice.

» HemnpaswibHe BxxuBaHHS apTUKIiB: Is she a woman you told us about?

TunoBuM MpUKIAIOM JIeKCUYHOT inmephepenuyii €, Tak 3BaHi, «panblinBl Apy3i

NepeKIaiaviBy - CJIOBA, K1 CX0XK1 3a 3BYyYaHHSIM Y JIBOX MOBaXx, ajie BIAPI3HAIOTHCS 3a

3HAa4YCHHAM

E.g.: cummatnunwuii - (=nice, friendly, not sympathetic)

BicksiT - (=sponge cake, not biscuit)

Xapakrepuctuka - (=a letter of recommendation, not a characteristic)
(M.Swan)

[Insaxu momomanHs HeOakaHoi 1HTepdepeHiii NoBUHHI 0a3yBaThcs Ha

MOPIBHSAJIBHOMY aHaJi31 KOHTAKTYIOUYHX MOB. YMOBHO Il IIUVIIXW MOYXHA TOJIUIMTH Ha

TpU KaTeropii B 3aJIC)KHOCTI BiJl piBHS MOBH, Ha IKOMY BHHUKa€ iHTepdepentis [52, C.

419]:

doHeTnyHUHN (MOSACHUTH CXOXICTh Ta PIZHUINIO B BUMOBI 3BYKIB PiIHOI Ta
1HO3eMHOT MOB).

JlexcnuHamii (CTBOpIOBATH TAOJMINI 1 CHHUCKH BIAMOBITHOCTEH CXOXHX CITIB
KOHTAaKTYIOUUX MOB Ta CIPSIMOBYBAaTH OCOOJMBY yBary Ha JICKCUYHI OJMHHMIII,
AK1 3 TOTIISIIy MOPQOJIOTii € Maibke IIeHTHYHUMHU, OJHAK MarOTh aOCOIIOTHO

pI3HUI nIepeKan).
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- I'pamatnynuil (MOSICHUTU CXOXKICTh Ta PO3ODKHOCTI B I'paMaTHIll PiIHOI Ta
1HO3EMHO1 MOBH).

OcHoBOO BUsIBJIEHHS 1HTepdEpeHIlii Mae OyTH aHajl3 MOMUJIOK y MOBJIEHHI
KOXHOTO CTYJI€HTa, OCKUIBKH CaM€ BOHU € KOHKPETHUM ii IPOSBOM.

SIBume MIDKMOBHOI 1HTep@epeHiii € JOCUTh CKIaJHUM Ta B IMpoleci
OBOJIOJ[IHHA 1HO3EMHUMH MOBaMHU CTBOproe Oarato mnepemkon. OgHak po3poOka
e(eKTUBHUX ILISAXIB MOro MOJOJIaHHS Ta AaKTUBHE iX YNPOBA/KEHHS B HABYAJIbHY
NPAaKTUKY CHPUATUME MiHIMIi3allli HETaTUBHOIO BIUIMBY HABUYOK, OCBOEHUX IPHU

BUBYCHHI OJTHIE] MOBH, Ha HABUYKH OBOJIOJIIHHS IHIIMMH MOBaMH.

1.4 Tinore3u 3acBoeHHs iHo3emHoi moBu C. Kpamena

Ha mymKy moCHiTHUKIB Ha TpOIEC YYiHHS, 3arajioM, Ta 3aCBOEHHS 1HO3EMHOI
MOBH, 30KpeMa, BIUIMBAE IITMH pajJ NMCUXOJOTIYHUX YMHHHKIB. Y 3B’s3Ky 3 mum C.
Kpamen chopmyintoBaB m’sTh TinoTe3 3aCBOEHHS 1HO3€MHOi MOBH. Po3risHemo ix
cytsh [59, ¢. 14 -18].

1. T'imoTe3a 3acBoenHs i BuBYeHHs (the acquisition — learning hypothesis)

3rinno KpamieHny € aBa MeToaW OBOJIOJIHHS 1HO3EMHOK) MOBOIO: 3aCBOEHHS 1
BuBueHHS. [lepuii mporiec BIAOYBaETHCA HECBIIOMO: CTYJAEHTH CIIPUNMAIOTh 3HAHHS
Ha ITIICBIIOMOMY PiBHI, HIYOTO HE BUBYAIOYH CIEliaibHO. TOOTO 3aCBOEHHS CXOXKE 3
TUM, SIK BUBYA€ PiJIHY MOBY JIUTHHA: BOHA 3aCBOIOE ii B MPSIMOMY CEHCI1 CJIOBa, a HE
BYUTh HABMHUCHO. 3aCBO€HHS BiNOYBa€ThCA, KOJIM CTYACHT YWTAaE, CIyXa€ IICHI,
TUBHTHCS (PUIBMU HA iHO3eMHiN MOBi. JIJIsT 3aCBOEHHS 1IHO3EMHOI MOBH CJIiJT CTBOPUTH
HABKOJIO ce0e MOBHE cepejioBHINE. BUBUEHHS K - MPOIEC CBIIOMOTO OTPUMAHHS
3HAaHb, KOJH POOIATHCSA 3yCWUISA IJIsS TOTO, MO0 CHPUHAHATH 1 3PO3YMITH SKYCh
iHpopmariito. BuBueHHs BigOyBaeThbCsA, KOMU CTYJAEHT BYUTH TPAMaTHKy, BUKOHYE
BIIpaBH, BUUTH cioBa 1 T.1. C. KpamieH cTBepiKye, 1110 3aCBOEHHS MOBHU € Habarato
e(eKTHBHIIINM ii BUBYCHHS, TOMY ITPU OBOJIOJIIHHI HOBOIO MOBOKO HEOOXiTHO OinbIe

yacy MPUIUIATH came MPUPOJHOMY ii CIPUMHSTTIO, @ HE MEXaHIYHOMY BUBYEHHIO.
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Buxonsun 3 1mi€i rimoTe3n, BUKIAMAd MMOBHHEH 3allPOIIOHYBATH CTYIACHTOBI TaKWi
IHIMBITyaJIbHO AIOpaHUi i1 HHOTO HaBYAJIBHHME Matepian (input), skwit Ou Horo
3aIlIKaBUB 1 CIIOHYKaB /10 CAMOCTIMHOI'O 3aCBOEHHSI MOBH B TI03aypOYHHMI Yac.

2. Tinmore3a koHTposepa/penakropa (the monitor hypothesis)

Ls rinoTe3a po3mnoBifae Mpo B3aEMOJIII0 3aCBO€HHA 1 BUBUeHHs. Tak, Kpamien
MUIIIE, 1[0 MU MIOYMHAEMO TOBOPHTH 1 MMHUCATH HA MOBI, II[0 BUBYAETHCS 3aBIISIKU CaMe
3aCBO€HHIO. [[7151 yoro noTpiOHO BUBUYEHH:? BUBUEHHS 1HIIIIOE MOSBY «BHYTPIIIHBOTO
penaKTopay, SIKHid KOHTPOJIFOE TPAMOTHICTh HaIoi MOBH. TOOTO 3aBISKH BUBUCHHIO
rpaMaTUYHUX TPABWI 1 BUKOHAHHS BIPAB MU BUMMOCS HE TMPOCTO BUCIIOBIIFOBATHCS
1HO3€MHOI0 MOBOIO, a TpPaMOTHO (opMyioBaTH pedeHHs. Y Toil ke yac Kpaiien
IUIIe, 10 Y JIFOJIeH, sIKi OUTbIe 4Yacy NMPHUCBAYYIOTh BHUBUYCHHIO, a HE 3aCBOEHHIO
MOBH, PO3BUBAETHCS MOBHHIA Oap'ep. Lle moriuHo: moanHa moYnHAE OOSTUCS 3pOOUTH
IOMUJIKY, 3aHAJITO CHIILHO ce0e KOHTPOIIIOE i B pPe3yJIbTaTi HE HABAXKYETHCSI TOBOPUTH
Ha MOBI, 1110 BUBYAETHCSI.

3. T'imore3a mpupoaHoro nmopsaky (the natural order hypothesis)

s rimoTe3a BUKIWMKAaE HaWbOuUIbIIe cymepedok cepen JiHrBicTiB. Tak, C.
Kpamen 3asBisie, 1mo  BUBYEHHS OYIb-IKOi MOBU BIiAOYBA€ETHCA B IIEBHOMY
IPUPOJTHOMY TOPANKY. 3 I[LOTO BUILJIMBAE BUCHOBOK, IO OJICH BHKJIA/Jad HE MOXKE
3MIHUTH TIOPSIOK 3aCBO€HHS Martepiany. Hampukian, mpu BHBYEHHI aHTIIHCBKOI
MOBHU TPUPOJHO CIOYATKY 3aCBOIOBATH 3arajbHI MUTaHHS (Ha SIKI MOXXHa JaTh
BIMOBiAL Tak / Hi) 1 TUIBKHM TOTIM - CHeliajdbHi. SIKIIO HaBiTh 3MIHUTH TOPSIOK
BUBUYCHHS ITUX TE€M, BCE OJIHO JIIOJMHA CIIOYATKY 3PO3YyMIi€, SIK «IIPAIIOIOTh)» 3arajibHi
MUTaHHS, a TIOTIM PO30epeThes 31 CHeIiaTbHUMMU.

4. T'inmote3a BxigHoro matepiay (the input hypothesis)

3rigno C.KpamieHy 3acBO€HHS 1HO3€MHOI MOBH BiJIOYBA€THCS, KOJIM JIFOAWHA
cnpuiiMae 3po3yMinmuMid i MaTepialm Ha Ciayx abo Bi3yalbHO: CIyXa€ IOAKACTH,
JTUBUTHCS Ceplaii, YUTa€ TEKCTU. lIpu 1mbOMYy MaKCHMalbHY KOPHUCTh MPUHOCUTH

Marepial 31 CKJIaJIHICTIO HA PIBEHb BUIIE, HI’K MOTOYHUMN PiBEHb CTyJeHTa. ToOTO Ha
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piBHI Intermediate HalOUIBPII MPOAYKTUBHO YMTATU TEKCTH, CIYXaTH IMOAKACTU Ta
auBHUTHUCS Bimeoponuku st piBHs Upper-Intermediate.
5. T'imore3a adpexTHBHOTO pinbTpa (the affective filter hypothesis)

Ha gymky ncuxonoriB, Mpu BUBYEHHI1 1HO3€MHOI MOBH IiJi BIUIMBOM PI3HHUX
(dakTopiB 00’€KTUBHOIO (HYIHI, BaXKKI TEKCTH) Ta CyO’€KTHMBHOrO (BHKJIaAay, IO
J03BOJISIE COO1 13Kl KPUTUYHI 3ayBaKEHHsI Y BITHOIIIEHH] CTYJIEHTA Ta 1H.) XapakTepy
4acTO BUHHUKAE TCHUXOJIOTTYHMIA Oap’ep y (popmi 3aHHMKEHOT CAMOOI[IHKH, BHCOKOI
TPUBOXKHOCTI, CTpaxy, Hyaeru, sikomy C. KpameH naB Ha3By eMmoliidHOTO ¢imbTpa
(affective filter). Ha nymxy Kpamiena emomuiliHuii QuIbTp — 1€ CBOEPINIHUI eKpaH,
SIKUW TEePEeIIKO/KA€ 3aCBOCHHIO 1 BUBUCHHIO MOBU. [Ipu 1ipomMy B OUIBIIIN Mipi e
eKpaH IKOAHWTh caMe il MPUPOIHOMY 3aCBOEHHIO. EMOIIHUI QiLIbTp 3'IBISAETHCS Y
JIOAVHM, IO 3a3HAa€ HETaTUBHUX €MOIlil: CTpaxy, 3J7I0CTi, pO3JpaTyBaHHS, CMYTKY.
BignoBigHO A0 TinmoTe3w €KpaH HE O03BOJISIE 3HAHHSM JIOCSTTH Ti€i YaCTHHU MO3KY,
sSKa BIJTNOBIIAa€ 3a TMPUPOJHE 3acBO€HHS Matepiany. [losBi emoriitHOro GiIBTPY
CIIpHUsi€ CTpeC, BIACYTHICTh MOTHBAIlil, HEBIEBHEHICTh B 001 1 T.11. BiamoBigHo mpu
IUIaHYyBaHHI 3aHATTS, J000pi HABUAJIBHOIO MaTepialdy, METOMIB Ta NPUHOMIB,
CTpaTeriii Kopekilii Ta B3aeMOIi CTYJICHTIB 3 HaBYAIBHUM MaTepiajJoM Ta OJWH 3
OJIHMM BHKJIaJIa4€Bl HEOOX1THO BpaxOBYBaTH HETaTUBHHMU BIUIMB 3rajaHoro (iibTpa

Ta 3pO6I/ITI/I BCC MOJKIIMBC IJIS IMMOIICPCIKCHHA MOro BUHMKHEHHS.

1.5 EdexTuBHi cTpaTerii NONoOBHeHHS JIEKCUYHOI0 3a11aCy

CnoBHUKOBHUI 3amac BiJirpa€ BAKIUBY POJIb y BUBYCHHI IHO3EMHOT MOBH, TOMY
0 SKIIO CTYACHT HE BOJIOAIE JOCTAaTHIM JIEKCHYHUM 3alacoM, BiH HE 3MOXKe
TOBOPHUTH, PO3YMITH, THCATH a00 YMTATH I1€F0 MOBOIO.

3HaHHSA CJIOBAa Ha 1HO3EMHI MOBI HE O3HA4Jae€, IO CTYIASHT JIMCHO MOXeE
BUKOPUCTOBYBAaTH MOTO B pedeHHI mpaBwibHO. Ciij BUBYATH HOBE CIIOBO B PI3HUX

KOHTEKCTaX, MO0 BMITH 3aCTOCOBYBATH HOTO B PI3HUX CHUTYAITifX.
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Sk MoKa3ylTh AOCHIIKEHHS, BUKOPUCTAHHS Opamamu3ayii MOXe JTOIOMOITH

PO3IIMPUTH CIOBHUKOBHUI 3amac CTYAEHTIB-BI3yalllB Ta KIHECTETUKIB Ha 1HO3EMHIN

MOBI.

1)

2)

IcHye nexinbka cnoco0iB, BUKOPUCTAHHS ApaMaTH3allii Ha 3aHSATTI.
3ynuHUMOCS Ha mpuiioMax, 3anpononoBanux Foil Ta Alber [45, ¢. 131 — 132].
[Ticas Toro, sIK CTYJIE€HTH 3aCBOIOIOTH TEMaTH4HI CJIOBa Ta BUPA3U, BUUTEIIO
CJIJl HANMCaTH KOXHE CJIOBO Ha MAaJICHbKOMY OKpPEMOMY apKylll mamnepy,
3MIIIATH 11 CJIOBA, MOKIACTH iX J0 Kameitoxa Ta MONPOCUTU KOTOCh IMiJIINATH,
BUOpATH CJIOBO 1 MOKa3aTH HOro BChOMY KJIacy 3a JOIMOMOIOI0 Pi3HUX KECTIB.
Tum gacom, HOro OJHOKIACHUKY IMOBUHHI BrajlaTH 1€ CJIOBO, 1 TOM, XTO Brajae
fioro nepium, OyJie HACTYITHUM [MOKa3yBaTH 1HIIIE CIIOBO.

BuuTens mpocWTh BCIX CTYIEHTIB CTAaTH TOPYY i3 CBOIMH MapTaMu IiCIHA
NOSICHEHHS 1M 3HAY€HHs BCiX HOBHUX CJiB. 3aBJIaHHS CTYACHTIB — 300pa3uTH Iii
CJIOBA OJJHOYACHO, BUKOPUCTOBYIOUHU KECTH.

JUist  poO3IIMpEeHHS CIOBHUKOBOTO 3amacy Il >K aBTOPU MPOMOHYIOThH

3aCTOCYBaHHSI CEMaHTHYHOTO BIJOOpa)KeHHsS — Bi3yaJbHOI CTpaTerii, sika repeadadae

KaTeropu3allito CJIiB, IEBHUM YHHOM I1OB’I3aHMX MK COOO0I0 1 HAHOUIBIIE MiIXOAUTh

JJIA CTy,HGHTiB 3 JIOT1KO-MaTEMAaTUYHUM MHUCJIEHHSIM.

1)

2)

Hapengemo npuknagu mpuiiomiB, sIKi 3a1ydarOTh CEMAaHTHYHE BiTOOpaKCHHS
[45, c. 133 - 134].

Hamumite cioBa moB'si3aHi 3 BUBYEHOIO TEMOIO Ha KapTkaX. [lompocith cBOIX
CTYJIEHTIB TPOYHTATH IIi cJoBa Ha Kaprkax. llicis Toro, SK CTyIEHTH
NPOYUTAIOTH IX, MOMPOCITH iX OpraHi3yBaTH KapTKU 3a KaTeropissMu (IuB.
Mal.l B 1ojaTkax).

Hamumnite kateropiro Ha JOMIII Ta TOTPOCITH CTYACHTIB HA3BaTH BC1 CJIOBA, 110
HaJIeXaTh JI0 TIEBHOT KaTeropii. TuM dacom, 3amuImiTh BCi BIJIMTOBIII CTY/ICHTIB
Ha jomi. Ilicms Toro, mompociTh CTYACHTIB OpraHi3yBaTH CBOi BiJIIOBiai B

MIJKATEropii Ta Mo3Ha4uTH ixX (IuB. Mai. 2 B 1o1aTkax).
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JloCiKEHHSI TIOKa3yI0Th, 0 BUKOPUCTAHHS 8i0eomexHiKu B MOBHHX Kilacax
MOXe OYyTH JyK€ KOPUCHHMM J/JIi CTYJIEHTIB-BI3yasliB 3 TOYKH 30py PO3LIMPEHHS
CJIOBHUKOBOTO 3a11acy.

ABTOpH TMPOMOHYIOTh HACTYIHI NPUMOMU BUKOPUCTAHHS BIJIEOTEXHOJOTIN 3
METOI0 PO3IIMPEHHS CIIOBHUKOBOTO 3aIacy Ha 3aHATTAX 3 iHO3eMHOi MoB [45, €. 135 —
136].

1) BuuTens Hamae CTyJIeHTaM CJIOBa, MOB'I3aHi 3 MeBHOIO TeMmor. [licis 1poro
CTYJIEHTH NTOBUHHI 3allMCATH Ha B1JI€0 CLEHKY ab0 cepito ClEeH, 0 LIIOCTPYIOTh
3HAYEHHS CIIiB.

2) Buutenp Hajae KOXKHOMY CTYICHTY OJMH aOCTpaKTHHI IMCHHUK, HAIPUKIAL,
"qecHiCTh", 3 SKUM BiH TOBHHEH CTBOPHUTH BiJCOPOJUK, BUKOPHUCTOBYIOUH
KUTbKa TMPUKIAIIB, Kl UIIOCTPYIOTh II0 JIEKCHYHY OJMHUINO B PIZHHUX
KOHTeKcTaX. Hampukiaz, cTyIeHT MOKe CTBOPHUTHU BiJICOPOJIHK 3 JUTHHOIO, KA
313HA€ThCA CBOiM Mami B TOMY, 110 BOHAa BUIIQJKOBO poO30MJia JOpPOry Basy.
Konu cryaeHT 3aBeplinTh 3aBAAaHHS, BIH MOXKE MPE3EHTYBaTH HOro ychbomy
KJacy.

Taxkum uuHOM, TIpu (HOPMYBaHHI JICKCUYHOI HABUYKH YCHOTO MOBJICHHS CIIiJT

3aCTOCOBYBAaTH TNMPHHOMHM Ta CTpaTerii, IO JO3BOJISIIOTH BPaxOBYBAaTH PI3HI

IHAUBINYadbHI CTHIII CIIPUMHATTSA Ta TUIHM MHOXXHHHOTO 1HTEJEKTY, BJIACTHBI

CTYJCHTaM.

1.6 BnuiuB cTWIiB Ta cTpaTerii y4iHHS HA BUBYEHHS iHO3eMHOI MOBH

[lin HaBYaTbHUMHU CTpPATETIIMH PO3YMIIOTh «KOHKPETHI [ii, SKi BIXKHBa€
CTYyJICHT, 100 3pOOMTH HaBYaHHS JICTIIMM, INBHJAIIUM, TPUEMHIIIAM, OLIbII
camopeasizoBaHUM, OUTBIT €(PEKTUBHUM 1 OUTBII TOCTYITHUM JJII HOBUX CHUTYaIlii».
Hann 1 [laHH naroTh Take BU3HAYCHHS HABYAIHHUM CTUJISIM. «T€PMIH, SIKUH OIHUCYE
Bapiallii CTy/ZICHTIB y BUKOPUCTAHHI OJHOTO a00 JEKUILKOX OPTaHiB COPUUHITTS IS

PO3YMiHHs, OpraHizariii Ta 30epexeHHs qocBimy» [55, . 102].
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Bbyno nocnimxeHo, siki CTHIIL Ta CTpaTerii BUBYEHHS MOBH € €()EKTUBHUMU Ta
YCHIIIHUMU Cepell CTYJIEHTIB 1HO3€MHHMX MOB, II00 JONOMOITH BHKJaJayaM MOBH
3aCTOCOBYBATH 11 CTHJI1 TA CTPATETIi JUIsl YCIIIITHOTO HaBYaHHS MOBH.

VY nocmimpkenHi, sike Oyno mnpoeaeHo @apaiionaxi ta HimBapi cTOCOBHO
HaBYaJIbHUX CTUJIIB Ta CTparterid, Opanu yyacth 140 ipaHCBKUX CTYAEHTIB, SIKI Mallu
3armoBHUTH ABi aHkeTd. O/lHA aHKeTa Oyina mpu3HaueHa ISl BU3HAUCHHS HaBUYAIbHHUX
CTHJIIB CTY/ICHTIB, METOIO 1HIIOT OyJI0 BU3HAYEHHSI HABYAJIbHUX CTPATEridl CTYJEHTIB.
Pe3ynpTaTi nepioi aHKeTH BUSBHIIN, IO KiHecmemuyni, iHOuGidyanbHi Ta CIyXOB1
HaBYaJIbHI CTWJII € HalOUIbIl TOIIMPEHUMHU cepea  cTyAeHTiB. Ha mincrasi
pe3yIbTaTIB APYroi aHKeTU OyJIo 3p00JICHO BUCHOBOK, IO HAWOIIBIN CIPUATIUBUMU
CTpaTerisiMU cepel IpaHChKUX CTYACHTIB € MemaKozHimueHi, couianbui Ta
koenimueni [44, c. 157 — 175].

Bueni Jlio, Xy Ta ['ana BUSBWIM CTWJIl y4iHHSA, [0 iM HAJalOTh IEpeBary
KUTAUCHKI CTyIeHTH. [ iboro pociimxeHHs 0yno oopaHo 146 cTyneHTiB 3 6 pi3HHX
¢dakynbTeTiB yHiBepcutTeTy JDkuimioy. JlOCTIAHMKKA BUKOPUCTOBYBAJIU AHKETY IS
BU3HAUEHHS YINOA00aHb CTYACHTIB B CTHIISX. JlOCHIPKeHHS TTOKa3alo, M0 CTYJIEeHTU
Mailke BCIX CIeIialbHOCTEH HAMAI0Th IepeBary peghiexcuenomy crumo [55, ¢. 100 —
107].

3apeBa Ta ®omina oOpanu ABI TPYNH POCIMCHKUX CTYIEHTIB, 1100 MOPIBHATH,
SIK1 CTpaTerii BOHW YacTillle BXXUBAIOTh - CTYJACHTH | Kypcy, SKi MIOHHO BCTYIHIN J10
VHIBEPCUTETY 3a CIEHIabHICTIO «IHO3EMHI MOBH» Ta CTyJIEHTH 4 Kypcy, SIKi BKe
3aKiHUYBaJId YHIBEPCUTET 3 1HO3EMHHMX MOB. J[OCTITHUKHN MPOBEIHU JBAa ONMUTYBAaHHS.
VY meprioMy ONMMTYBaHHI BOHW BKJIIOUWJIM Taky iH(GOpMaIliio fK BiK, CTaTh, pilHA
MOBa. Y JIpyroMy ONMHMTYBaHHI OyJIO BKIFOYCHO IIICTh KaTETOPil CTpaTeriii BUBUYCHHS
MOBH, BuzHaueHnx Pebekkoro Okcdopa. Lle - meTakorHITHBHI CTpaTterii, KOTHITUBHI
CTpaterii, colialbHiI CTpaTerii, KOMIICHCAIiiiHI CcTparterii, cTpaTerii MmoB's3aHi 3
nam'aTTio, apextuBHi crparerii. Lle mocaimkeHHss Mano Ha MeETI 3'ICyBaTH, SK 9acTO

CTYIEHTH BHUKOPUCTOBYIOTH 11 CTpaTerii Ta BUSBUTH OyAb-sKli PO3OLKHOCTI B iX



24

BUKOpUcTaHHI. CTyJIeHTH NOBUHHI OyJau OIIHUTH IIICTh 3TaJlaHUX CTpaTerid 3a
I’ iTMOanbHOO 1Kok JlikepTa 1 BKa3aTu, SIK 4aCTO BOHM BUKOPHCTOBYIOTh KOXKHY
CTpaTerito, 3a0KPYTIUBIIU Yyuciio Bia 1 10 5, ToOTO «Hikomu» — 1, 10 «3aBxkau» — 5."
Crynentr 3 000X Tpyn 3a3HayWwiIv, M0 HaWOLIbIIE BOHW HANAIOTh IepeBary
KOMNEHCAUIHUM, MEMAaKOZHIMUBHUM, aghekmusnum, cmpamepiam
3anam’amoeyeanna Ta KOZHIMUeHuM CTpaterisiM. J[Bl Ipynu Juuie BKazajld Ha
PI3HUILIIO Y BHMKOPHUCTAHHI COLIAJbHUX cTparerii. OnuTyBaHHS TOKa3ajao, MO
CTYJICHTH 4 KypCy BUKOPHUCTOBYIOTH COIlliajbHI CTpaTerii Oiuiblie, HK CTyACHTH 1-TO
Kypcy. JIOCHiTHUKHA TaKOXX CTBEP/UKYIOTh, IO SK CTYACHTH, TaK 1 BHKJIaaadi
BIJIMOBIAAIOTH 32 BUOIp MpaBUIIBHOI CTpaTterii abo cTpaTerii sl BUBYEHHS 1HO3€MHO1
mosH [70, c. 69 — 88].

VY nocnimkenni Xaitnna ta JIi, MeToro sikoro Oyio BHU3HAUUTH, SKI CTpaTerii
BUBUEHHS MOB € YCHIIIHUMH, Oyno BimiOpano 20 wmaricTpiB, sIKI BYWIHMCS Ha
nepexnanaydis B Kopei. CTyAeHTIB NONPOCWIN HAITUCATH €ce, B SIKOMY BOHU MOBUHHI
Oynu BigoOpa3uTH CBIM JOCBi BHBYCHHS AaHTJINWCHKOI MOBH Ta BKa3aTH, SKi
HaBYAJIbHI CTpaTerii Ta METOJM JAOMOMOTIHU M JOCSTTH BUCOKOTO PIiBHSI BOJOJIHHS
aHTJIHACHKOI0 MOBOIO. Pe3ynbTaTu mokaszayiu, 10 CTYACHTH MIAKPECIIOBAIN Mema-
ni3Haeanbui cTpaterii, Taki SK AUCHUINIIHOBAHUN MiAXiM A0 BHUBYCHHS MOBH Ta
MOHITOPHHT TMPOTPECy, a TAKOXK KOZHImMueHi CTpaTerii, Taki sSIK YUTAHHS BroOJIOC Ta
TEKCTOBMH aHai3, K Ay’e e(eKTUBHI HaBYaIbHI cTpaTerii [53, €. 67 — 80].

JlocnmipKyroun YCIIITHI CTWJI1I HAaBYaHHS Ta CTpaTerii cepel CTYIEHTIB, sKi
BHUBYAIOTh 1HO3€MHI MOBH, BYCHI TaKOX 3'SICyBalid, sIKI CTWJIl Ta CTpaTerii HaBYaHHS
CTYJIIEHTH BB@XAIOTh HEBIAJIUMHU, WI00 JOMOMOITH BHKJIaJadyaM YHHUKATH iX
BUKOPHUCTaHHSI y HaBYaHHI 1HO3€MHOI MOBH.

Y  nmocmimkenHi, npoBeneHomy @Dapaitomaxi Ta HimBapi 3 ipaHCBKUMHU
CTyJIeHTaMH, OyJI0 BCTAHOBJIEHO, 110 OLIBIIICTh CTY/ICHTIB BBAKAIOTH TPYNOBi (hopMu

HaBYaJIbHOI JisTIbHOCTI HE TOCUTh ehekTuBHuMu [44, ¢. 157 — 175].
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[le ogne mocmnimxkenHs, nposenene Jlro, Xy 1 ['anom 3 cTygeHTaMu mokasalo,
[0 CTYJIEHTH BBAXKAIOTb IMHYAbCUBHUI CTUIL ManoedekTuBHUM. buapmn Toro, Bci
CTYJIEHTH BIIKUHYJIU @HAMIMUYHUI CTWIb SK HEJAOCTATHBO 1€BHM, 3a BUHSATKOM
CTY/ICHTIB KUTalChKOTO (DaKyJIbTETY, SIKUM MOJI00A€THCSI HABYATUCS aHATITHYHO [55,
c. 100 — 107].

Hocnimkenns, npoBeneHi XaWHuom Ta JIi 3 KOpeHChKMMHU CTYAECHTAMH,
NOKa3aly, 10 Pi3H1 CTYIEHTH 3a3Hayvaliy, 110 3anaM'sTOBYBaHHS CJIIB BIIIPBaHUX BiJ
KOHTEKCTY OyJI0 MapHUM, OCKUIbKH 3allaM'aTOBYBaHHS COTE€Hb CJIiB, HE 3HAIOUM iXHIX
3HAY€Hb Ta NMPABUJIBHOIO BUKOPUCTAHHS IIUX CJIIB B KOHTEKCTI - HeeeKTUBHE. biab
TOTO, PSAZl CTYJIEHTIB 3a3HAa4Ya€ 30Cepe/KEHHS Ha (OpMYyBaHHI rpaMaTUYHOT HABUYKHU
HE JIOTIOMOTJIO iM PO3BUHYTH XOPOIIli HABUYKK MOBJIeHHs [53, €. 67 — 80].

Bci i nocnimpkenHs, onrcaHi BUIIE, Jajdd 3MOTY BU3HAUUTH K €()eKTUBHI, TaK
1 He 10CUTh €(hEeKTUBHI CTPATETrii BABYEHHS 1HO3EMHOI MOBH CEpEJ CTYACHTIB 3 PI3HUX
Kpain. butbmr Toro, Bei 1i BYEHI B CBOIX JOCIHIKEHHSIX BKa3yIOTh, 10 3aCTOCYBaHHS
NpPaBUIBHUX HAaBYAJIBHUX CTWIIB Ta CTpATEeriil Ha 3aHATTAX 3 1HO3€MHOI MOBH 3/1aTHI

MiBUIIUTH PIBEHb 3HAHb MOBU Y CTY/ICHTIB.
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BucHoBku 10 po3aiay I

1. HaBuanHs ycHoro MoBieHHs y MoBHOMY BH3 nepenbauae ¢popmyBaHHs
KOMYHIKaTUBHOI KOMIETEHIIi — KOMIUIEKCHOTO SIBMILA, IO CKIAJAEThCA 3
PI3HOIUTAHOBHMX €JIEMEHTIB Ta BKIIFOYA€ 3HAHHS, YMIHHS Ta HABUYKH.

2. MoHosioriyHe MOBJIEHHSI — OJHWH 13 KOMIIOHEHTIB KOMYHIKaTHBHOI
KOMIIETEHIII — € YCHUM NpPOAYKTUBHUM YMIHHSM, sIK€ Mepefdadae MOPOIKEHHS
YCHOT'O BHCJIOBIIOBaHHS y (opmi omucy, po3noBiai Ta MipkyBaHHS (abo ix
KOMO1HaII1).

3. V HaBUaldbHHUX LUIAX BIAIOTHCS OO0 ABOX BUAIB MM — miArOTOBJIEHOTO
(Ha erami (opMyBaHHS MOBJICHHEBMX HABHMYOK Ta YMIiHb) Ta HEMiATOTOBIEHOTO (Ha
eTarni IpoAyKyBaHHS BUCJIOBIIFOBAHHS TEKCTOBOT'O PiBHS)

4, [lcuxomiHrBicTHKa BUAUISAE HACTYIHI €Talld CTBOPEHHS MOHOJIOTTYHOTO
BUCJIOBJIFOBAHHS: BHHMKHEHHS TMOTPEOH, KOHKPETH3allis KOMYHIKQaTHBHOTO HaMmipy,
BiI0Ip MOBHHX Ta MOBJICHHEBUX 3aC00IB BHpaXEHHS KOMYHIKaTMBHOI I1HTEHIII],
IPOJAYKYBaHHS MOHOJIOTTYHOTO BUCJIOBIIFOBAHHS.

5. Ha xoxHOMY 3 1IUX eTamiB BHKJIaJa4d 030pO0€ CTYACHTIB BIATIOBITHUMHU
CTpaTerisiMU: KOMIICHCAIIHHOI, METAaKOTHITUBHOIO, a()eKTUBHOIO, Ta KOTHITHBHOIO.
VYCBIIOMIIGHHSI CTYJIEHTaMH BJIACHOTO IHIMBIAYaJIbHOTO CTHJIFO YYIHHS CHpPHSE
PO3BHUTKY CAMOCTIHHOCTI Ta pe3yJbTaTUBHOCTI YUiHHS.

6. Y wnaBuanHi MM cnig BpaxoByBaTH TICHUXOJOTIYHI (HakTOpH, IO
HETaTHMBHO BIUIMBAIOTh Ha €(EKTUBHICTh HABYAHHI, JO SKUX HaJIEXKaTh
TICUXOJIOTTYHUHN O6ap’ep, 3aHUKEHA CaMOOIIIHKA, 3aBUIIIEHUHN PIBEHb TPUBOKHOCTI.

1. BpaxyBanns rimote3 3acBoeHHs MoBu C. Kpamena (rimotesa
MPUPOTHOTO TIOPSIIKY, BUBUEHHS —3aCBOEHHS MOBH, a(DEKTUBHOTO (PLIBTPa, BXITHOTO
Martepiary, «KOHTpOJIepay) CIPHUS€ CTBOPCHHIO YMOB JJIsl CAMOCTIMHOTO 3aCBOEHHS

MOBH CTyACHTAMMU.
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PO3/I1J1 2. METOAUKA ®OPMYBAHHS KOMIIETEHLIII B YCHOMY
MOBJIEHHI ¥V CTYAEHTIB 1 KYPCY

Po3pobiiena MeToarka HaBYaHHS YCHOTO MOBJIICHHS Tmependadae ¢popMyBaHHS
y CTyAEHTIB 1 Kypcy yMIHHS ONUCYBaTH YCHO 30BHILIHICTh Ta XapakTep JIIOJAEH,
KUTIIO Ta IHTEP €p, CIM 10 B IHTEP €pi Ta Ail JitoAel Ha KapTUHII. BuzHayHOIO pHCOIO
PO3pO0IIEHOT METOAMKHU € HAsIBHICTh BIPAB PI3HUX PIBHIB Ta PEKUMIB BUKOHAHHS, 110
3a0e3nedye 1HAUBIAyali3alil0 HAaBYaHHS Ta CTBOPIOE JJIA CTYACHTIB YMOBU
JI0JAaTKOBOI pOOOTH HaJI TEBHMMH acleKTaMd YCHOTO MOBJCHHs. Baxmuum
€JIEMEHTOM METOJMKHU € 3a0€3MeUCHHs CTY/ACHTIB BEpOATHPHIUMH Ta 300pakalbHUMHU
omopamu (scaffolding) 3 ix moctynoBum ycyHenHsM. Po3pobiieHi BepOaibHi omopu
MaTh (OPMY OMHCOBUX TEKCTIB-3pa3KiB, OIMOPHUX CJIIB Ta CIOBOCIOJIYYCHb
TEMAaTHYHOTO  XapakTepy,  IHCTPYKI[i-TaM’TOK, IO  CIOPHUSE  PO3BUTKY
miarBictmuHoro  intenekty  (verbal-linguistic  intelligence).  Buxopucrtanss
300paxanbHUX onop y Gopmi kKapTUHOK Ta ¢oTorpadiii Cripuse po3BUTKY 30POBOTO
Ta ipocTopoBoro intenekty (Visual-spatial intelligence) a Takox cTBoproe HEOOXiTHY
CMUCJIOBY ONOpY JUIsi TOPOJKEHHS BHCIOBIIOBaHHA. XapaKTEpPHUM JJis JIaHOTO
KOMIIJIEKCY BIIPaB € TaKOX PI3HI PEKUMHU iX BUKOHAHHS — 1HIWBIIYadbHUM, TapHUN
Ta TPYIOBHH, IO 3a0e3Mnedye PO3BUTOK IHIUBIAYyAIBHOTO Ta MIiXKOCOOHCTICHOTO
inTenextiB (intrapersonal, interpersonal intelligences). BmpaBu, crnpsMoBaHi Ha
dbopMyBaHHA TpamMaTHYHUX Ta JIEKCHYHUX HABUYOK, Ha 3HAXO/DKCHHS Ta
BUIIPABJICHHS  TMOMMJIOK, TOKJIMKaHI  OJHOYACHO  3amobiraTh  MDKMOBHIiM
iHTepdepeninii. BrpaBu KOMyHIKaTUBHOTO OJOKY XapaKTepU3YIOThCS HASBHICTIO B
HUX 3aBJIaHb, 3 AKUMU CTYJEHTH MOKYTh CTUKATHUCS B pEeaJIbHIN IHCHOCTI.

OCKITBKHY 111 BIPaBU Tepen0adaroTh 30CEPEHKCHHS CTYICHTIB Ha 3MICTi, a HE
Ha (opMi BUCIIOBIIIOBAHHS 1 3IMCHIOIOTHCS B (popmi TpymoBoi (mapHOi) KOMYHIKaITii
Ha eTami MIITOTOBKM BUCJIOBIIOBAHHS, iX BHKOHAHHS MOXE CIPHUSITH YCYHEHHIO

ncuxosioriuaux Oap’epiB (affective filter). BnpaBm koMmIuIekcy 3rpyrnoBaHO Yy
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BIJIMOBIJHOCTI J10 TIMOTE3H NPUPOJTHOIO MOPSAKY 3aCBOEHHS IHIIOMOBHOTO MaTepiany
(natural order hypothesis) C.KpareHa.
Pozrnstnemo rpyny Bopas ajis OpMyBaHHSI YMIHHSI OMMCYBAaTH 30BHILIHICTD Ta

XapaxkTep JIIOAEH.

2.1 Komiuiexkce BIpaB 1/ (POPMYBaHHSI KOMIIETeHIIi B yCHOMY MOBJICHHi
I'pyna Bnpas 1Jiss HABYaHHS BUCJIOBJIIOBAHHS - OMUCY JIIO/AeH

Hactynna BnpaBa crnpsiMmoBaHa Ha (OpMYyBaHHS JICKCUYHOI HaBUYKU 1 Ma€ Ha
METI aKTUBI3allil0 B CTYACHTIB TEMAaTUYHOT JICKCUKHU, HEOOXITHOT SISl OTIUCY JIHOJICH.
Bnpasa 1
Meta: ®opmyBaHHS JEKCUYHOT HABUYKHU PO3II3HABAHHS 3HAYCHHS NTPUKMETHHUKIB
JUTSL OTICY XapaKTepy JIFOUHHU.
Tun: moeqHyBaIbHUM TECT, HEKOMYHIKATHBHA.
IncTpykuis:

Match the adjectives describing people with their definitions:

1) persistent a) willing to give and share everything with people

2) adventurous b) showing concern for the rights and feelings of others

3) ambitious c) having or showing feelings of unwarranted importance

4) selfish d) deceiving or cheating people

5) considerate e) able to face and deal with danger or fear

6) dishonest f) continuing to do something, although this is difficult

7) courageous g) having a strong desire for success or achievement

8) generous h) tells the truth and doesn’t cheat or steal

9) honest 1) caring only about yourself and not about other people

10) arrogant J) not afraid of taking risks or trying new things
Bnpagsa 2

MeTta: AHaJli3 ONMMCOBOTO-TEKCTY-3pa3Ka.

Tun: yMOBHO-KOMYHIKaTHUBHA
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IosicHenHs:
Order of paragraphs in descriptive essays about people:
e Introduction (say something about a person you describe)
e Description of a person’s body
e Description of a person’s appearance
e Description of a person’s clothes
Inmcrpykuin: Read the following description of Maria and divide the text into the

four mentioned above paragraphs

An Example of a Person’s Description

My best friend’s name is Maria. She is not only my closest friend; she is also
my oldest friend. We met when we both were five years old and we became friends
immediately. Maria is very kind, helpful and good to talk to. She is also very good-
looking. She is quite short. Maria is well built and she has got an athletic figure and
beautiful posture. Her shoulders are quite broad for a girl. She has got shapely arms
and legs. Her neck is not very long and quite thin. Although she is naturally blonde,
she is quite dark-skinned. Maria has got fine features. Her face is oval shaped.
Maria’s hair is very long and thick. It is curly. Her natural hair colour is blonde, but
some time ago she dyed her hair brown. This colour suits her well and looks very
natural because Maria has got thick dark eyebrows. Her forehead is quite high. She
has got big sparkling hazel eyes. Her nose is small and straight, her ears are quite
small and her lips are very full. As Maria is very sporty, she often wears sports clothes
and jeans. But she looks good in dresses as well. She doesn’t like high heels at all,
that is why she usually wears gumshoes, trainers or flat shoes. She doesn’t usually
wear jewellery, but she likes wearing various beautiful earrings.
Bnpasa 3
Meta: @opmyBaHHS BMIHb B pO3TalllyBaHH1 a03alliB Y MPaBUJIbHOMY MOPSJIKY B

TEKCTI-OIMCI1 JTIOAUHU.
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Tun: YMOBHO-KOMYHIKaTUBHA.
Incrpykmisi: Arrange the given paragraphs in the right order:

Now I’d like to describe my close friend. Her name is Kate. She is a beautiful
girl of 16. I’ve known her for ages. We are always supportive of each other. She is
very tactful and shy. Kate is a pleasant person to deal with, she never loses her
temper. She also has a kind heart and a strong will. She is always ready to help her
friends. Kate always manages to be amusing and cheerful. She is an easy-going girl.

Kate also has fair curly hair and dark blue eyes. Her eyelashes are very long
and thick. Kate’s face is oval and she has a turned-up nose. She is a well-bred, merry
and kind person.

Kate is not very tall. She is quite narrow shouldered. However, she has a nice
athletic build since she works out 3 times a week. She also has a white complexion
and she always looks elegant.

When we speak about somebody’s character, we can characterize a person as
polite, friendly, good-natured, kindhearted, generous, thoughtful or, on the contrary,
hard-hearted, ill-natured, rude, greedy, uncommunicative.

She always wears the clothes of latest fashion. She is fond of putting on
different dresses and walking on high heels. Kate is great at walking on high heels. |
really enjoy spending my time with her.

Bnpasa 4

Meta: ®opmyBaHHS TpaMaTUYHOT HABUYKY; 3aNI00IraHHS MDKMOBHO1 iHTEpEPEHITii.
Tun: HekoMyHIKaTUBHA.

IncTpykmisi: Correct the mistakes in the following description:

| have a good friend — his name is Alexey. He is tall and good-look guy. He has
a curly dark hair and hazel eyes. He likes to work out. So, he has an athletic body. My
friend is very determine and confident — once he have his mind set on something he
doesn’t give up. He is a goal-oriented person. He knows what he wants and goes for

it. He understands that he should study well to become a high-qualified professional.
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He is 23 and he is a senior student at university, He already got a job offer and as soon
as he gets his diploma he will starts working in the big and prosperous company as an
accountant.

He is a very good and kind friend. He always support me when | need his help.
I always call him when | need someone to hear me out and someone to share the news
with, weather they are good or bad — | know I can always rely for him. He also knows
that he can tell me everything what bothers him, he trusts me completely. When I’'m
not sure what to do I can always meet him and he gives me a good piece of an advice.
Bnpasa 5
Mera: (DOpMyBaHHH JJIEKCUYHO1 Ta I‘paMaTI/I‘{HOI HAaBUYOK B OINHUCI JIFOAWHU,
3anmo0iraHHs MKMOBHOI 1HTepdepeHIlii.

Tun: yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA; HEKOMYHIKaTHBHA.

IncTpykuis:

Picture 1
I.  Use your imagination and include information for the following questions in
pairs based on the person in the picture. When you finish the task share your
picture profile with your groupmates and discuss your choice.
1) What’s his name?

2) What country does he come from?
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3) What does he do?

4) How old is he?

5) How tall is he?

6) What does he wear?

7) What colour are his eyes?

8) What’s his hobby?

9) What three words will you use to describe this man’s character?

10) What life goals does he have?

ii.  Correct the mistake in each sentence
1) He look serious.
2) He standing.
3) He is in building.
4) He wearing a white shirt.
5) He have a tie.
6) He has a dark hair.
7) He doesn’t has a beard and a moustache.

8) He is thin, is he?

lii.  The man in the picture has quite a thoughtful look. Work in pairs and discuss
what he may be thinking about and then share your thoughts with the whole
class.

Bnpaga 6

Meta: ®opmyBaHHS yMIHHS ONMKUCYBATH JTIOUHY.

Tun: yMOBHO- KOMYHIKaTHBHA.

IncTpykuisi: Describe the person below including his appearance and clothes. Use

your imagination and say what character traits he possesses. You may also use the

words and word combinations given below:
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Dark hair, fair complexion, blue eyes, brown jacket, grey pants, straight nose,

possess, look serious, thoughtful, of medium height, confident, kind, persistent,

generous.

Picture 2

Bnpasa 7

Meta: ®opmyBaHHS yMIHHS ONMKCY JHOJUHU.

Tun: yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA.

IncTpykuis:

Describe the person in Picture 3, including his appearance and clothes. Use your

imagination and say what character traits he possesses.

Picture 3 Picture 4



34

Bnpaga 8

Meta: ®opmyBaHHS yMIHHS ONMKUCYBATH JIOJUHY.

Tun: yMOBHO- KOMYHIKaTHBHA.

Incrpykmisi: Describe the girl you can see in picture 4 including her appearance

and clothes. Use your imagination and say what character traits she possesses.

I'pyna BnpaB Juisi HABYaHHS ONHUCY KUTJIA
I'pyna BhopaB BkJIIOYa€e BIOpaBM Ha PIBHI CJIOBA, CJIOBOCIIOJIYYEHHS,
noHa/1ppa3oBoi €AHOCTI, TEKCTY.
Bnpaga 1
Mera: CDOpMyBaHHSI JIEKCUYHO1 HABUYKHU B)KHUBaHHS HpI/IKMeTHI/IKiB IJIA OITUCY
KiMHATH/OyTUHKY
Tumn: HeKOMyHiKaTI/IBHa, HOGJIHYBaJILHI/Iﬁ TECCT.
IncTpykuis:
Match the adjectives describing a room/house with their definitions:
1) furnished a) a house is joined to another house by one wall that they share
2) draughty b) untidy and in bad condition
3) modest c) a house, apartment, or room with chairs, tables, etc. in it
4) lofty d) large and has a lot of room to move around in
5) semidetached e) very big in size

6) unfurnished ) a room or building which has cold air blowing through it

7) spacious g) a building which is not large or expensive

8) carpeted h) a building or structure which is very large

9) enormous 1) a room or area which has a carpet on the floor

10) shabby J) a house, apartment, or room without chairs, tables, etc. in it
Bnpaga 2

MerTa: aHali3 CTPYKTYPHO-KOMITO3UIIIMHIX OCOOIMBOCTEHN TEKCTY-OMUCY OYIMHKY.

Tun: yMOBHO-KOMYHIKaTHBHa.



35

IosicHenHs:
The rules of the correct order of paragraphs in descriptive essays (about
flats/houses)

¢ Introduction (say something about a flat or a house you describe)

e Description of a hall

e Description of a living/sitting room

e Description of a bedroom

e Description of a kitchen

e Description of a bathroom

e Conclusion

Incmpyxuia: Read the following description of Ann’s house and divide the

text into logical paragraphs.

My name is Ann. I live in a nice cottage. It’s a stone house. In front of it there
is a green lawn and a flower bed with roses. In the yard we have a garage. The house
Is quite large. At first you enter the hall. It is square and rather big. There are built-in
cupboards near the door. On the wall there is a big mirror. From the hall you can get
into any room. Our sitting-room is quite big. There is very little furniture in it. That’s
why it looks wide. There is a thick carpet on the floor. The bedroom of my parents is
furnished with a bedroom suite. It consists of a double bed, two bedside tables and a
wardrobe. There is a dressing table with a stool near the window. My sister and | have
our own room. This is a very cosy and warm room. The bedroom suite consists of two
beds, two bedside tables and a wardrobe. The window overlooks the back yard. We
like to study in our bedroom and have a rest there. The Kkitchen is a very large room
with a big window. There is a gas cooker with a hood, two wall-cupboards and a sink
unit there. Near the opposite wall there is a dishwasher, a refrigerator, and a table. We

also have a bathroom. My bathroom is very good-looking: the walls are tiled in
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cream, the washbasin and the toilet are pastel pink. I like my place so much. My
friends often come over. We just sit in my room, listen to music and talk.

Bnpagsa 3

Meta: ®opmyBaHHs BMiHb B pO3TallyBaHH1 a03alliB Y IPABUIBLHOMY MOPSIIKY B
TEKCT1-OMHUC1 KBapTUPHU

Twun: po3ramyBanHs a03aiiB

Incrpykmisi: Arrange the given paragraphs in the right order

Our living-room is the largest in the flat. It is nicely furnished. Opposite the
wall you can see a nice cupboard. There is a colour TV-set in the corner. In another
corner there is a sofa and two armchairs. The piano is on the right. There are two
pictures above the piano. There is a bookcase next to it. We are fond of books and
have plenty of them in our flat. On the floor we have a nice thick carpet. The curtains
on the window match the wallpaper. All this makes the room cosy.

Our flat is on the fourth floor. It is very comfortable. We have all modern
conveniences, such as central heating, electricity, gas, cold and hot running water and
a telephone. There are three rooms in our flat: a living- room and two bedrooms.

Our kitchen is rather large. There is a gas-stove, a refrigerator, and a cupboard
in which we keep cups, plates and all our dishes. The kitchen serves us as a dining-
room. But when we receive guests or have our family celebrations we have the meals
in the living-room.

| live in a new nine-storeyed block of flats in Pushkin Street. In front of the
house there is a children’s playground and a small garden. We like to spend our time
there.

We are happy to have such a nice flat and try to keep it clean.

Our bedrooms are also very nice and cosy. The parents’ bedroom is larger than
the children’s one. There are two beds, a bedside table, some chairs and a wardrobe in
it. There is a lovely carpet on the floor between the beds. The children’s bedroom is

just across the corridor on the right. Here you can see two sofa-beds where my sister
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and | sleep at night and have a rest in the day-time. There is also a writing-table, two
chairs and some bookshelves here. We use our bedroom as a study where we do our
homework. In the corner of the room there is a small table with a tape-recorder on it.
We all enjoy listening to the music.

Bnpaga 4

Meta: ®opmyBaHHS rpaMaTUYHOT HABUYKH; 3a1100IraHHS MIXXMOBHO1 1HTEpPEpEHIIii.
Tumn: Kopexiis MOMUIOK.

Imcrpykmisi: Correct the mistakes in the following description:

Some people live in big fashionable houses, others can afford only small flats —
it is a matter of budget. Another matter is what our homes can tell about our lives and
us. You may own mansion, or you may rent a room in big apartment with strangers.
Anyway, you have your spaces, where you can create your little cozy corner.

Now | am going to tell you about the place where I live. I live with my Mom in
St. Petersburg. It is a big and beautiful russian city. They call it “cultural capital” and
| full agree with this statement. We moved here a year ago. My Mom is an artist and
she wanted to get in the center of cultural life.

We rent one-room flat near Komendantsky Prospekt Station. Our block of flats
are very long and high. There are twenty-two floors in it. We live in the sixteenth
floor. Our flat is rather spacious. There is a hall, a living room, a kitchen, a bathroom,
and a lavatory in it. The bathroom and the lavatory are just usual: a bathtub, a sink, a
mirror, a couple of shelfes with cosmetics and a lavatory pan. There is a huge
wardrobe with all our clothe in the hall, we usually dress up there.

Half of the living room is a space for having rest — with a bunk bed, a sofa and
a computer desk. The other half is Mom’s atelier. She works for her paintings and
sculptures there. Our kitchen is “a few rooms in one”: we cook, eat, and study there.
There is a cupboard, a kitchen table, a gas stove, an oven, a sink, and a dining table
with four chairs there. We had to put a bookcase here, too, because there weren’t

enough space in the living room. So, we also use the dining table for reading and
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writing. It is rather convenient. My Mom often uses the computer for her work and
then | study in the kitchen.

In the conclusion, I would like to say that there aren’t really enough space for
the two of us in this flat. Most of Mom’s instruments and materials are kept at home.
But we tried to divide the space effectively and use it to the full. I like my home; it is
always a pleasure to come back there.

Bnpasa 5

Meta: ®opmyBaHHS YMIHHS ONUCY CHAJbHOI KIMHATH Ha PIiBHI NMOHaA(PpPa3oBoi
€THOCTI1 3 OTIOPOIO Ha TEMATUYHY JIEKCHUKY.

Tun: yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA.

Incrpykmisi: Describe the bedroom below using the following words and word
combinations:

blanket, wooden floor, closet, bright, pillows, outlet/socket, in the middle of, in the

corner, on the bed, we can see, it has, there is/there are, on one side, on the other

side, over the bed, near the bed/next to the bed

Picture 5
Bnpaga 6
Meta: @opMyBaHHS YMIHHS ONMKHCYBATH KyXHIO Ha PiBHI MOHAA(Pa30oBOi €IHOCTI 3

OIIOPOIO HA TEMATUYHY JICKCUKY.
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Tun: yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA.

HouséBeauiful
Picture 6
Imcrpykuin: Describe the kitchen in Picture 6, using the words and word
combinationsgiven below:
gas stove, kitchen table, cupboard, on the top of, in the center of/in the middle of, on
the left, on the right, we can see, there is/there are
Bnpasa 7
Meta: ®opmyBaHHS yMIHHS OMHUCY BiTaJbHI Ha PiBHI MOHAA(PPa30BOi €THOCTI 3
OIIOPOX0 Ha TEMATHUYHY JIEKCUKY.

Tun: yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA.

!

Picture 7
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Incrpykuin: Describe the living room in picture 7, using the words and word
combinations given below:

coffee table, chest of drawers, curtain, besides, on the top of, under, over, we can see,
there is/there are, it has, on one side, on the opposite side, on the wall

Bnpaga 8

Meta: ®opmyBaHHS yMIHHS ONHCYBAaTH BAaHHY KIMHATy Ha pPiBHI NOHaA(pa3oBoi
€THOCTI1 3 OTIOPOIO0 HA TEMATUYHY JICKCUKY.

Tun: yMOBHO- KOMyHIKaTHBHA.

Incrpykuin: Describe the bathroom below using the given words and word
combinations:

mirror, shower, bathtub, tidy, over the wash-basin, the bathroom faces, you can see,

there is/there are, the bathroom has

I'pyna Bnpas nJist popMyBaHHSI yMiHHA ONIUCYBATH CiM’10
Bnpagsa 1
Meta: ®opmyBaHHS yMiHHS ONMKUCYBATH BIIACHY CiM IO.
Tun: yMOBHO-KOMYyHIKaTHBHA.
Incrpykmisi: Read the text about the family and then answer the questions

following the text
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Our family is neither large nor small. | have a mother, a father, and a sister. We
all live together in a three-room flat in one of industrial districts! of Kharkiv. We
are an average Ukrainian family.

My father Thor Ivanovych is 45 years old. He is a tall and well-built man with
short black hair and grey eyes. He works as an engineer at a big plant. He likes his
work and spends most of his time there. By character my father is a quiet man, while
my mother is energetic and talkative.

My mother’s name is Olha Petrivna. She is a teacher of music and plays the
piano well. My mother always has a lot of work to do about the house and at school.
She is a busy woman and we all help her.

My sister’s name is Alla. Like our mother Alla has blue eyes and fair hair. She
is a very good-looking girl. Alla is three years younger than me. She is a pupil of the
8th form. She does well at school and gets only good and excellent marks. Literature
is her favourite subject and she wants to become a teacher, as well as | do.

Our family is very united. We like to spend time together. In the evenings we
watch TV, read books and newspapers, listen to music, or just talk about the events of
the day. Our parents don’t always agree with what we say, but they listen to our
opinion. All of us like to spend our weekends in the country. We often go to the
village where our grandparents live. They are aged pensioners now, but prefer to live
in the country. My great-grandmother is still alive. She lives in my grandmother’s
family and is always glad to see us. Her health is poor, and she asks us to come and
see her more often. | also have many other relatives: uncles, aunts, cousins. We are
happy when we are together.

Vocabulary:

1. industrial district — npomuciioBuii palion

Questions:

1. Is your family large or small?

2. Where do you live?
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3. What do your parents look like?

4. Do you have a sister or a brother?

5. Do you often visit your grandparents?
Bnpaga 2
Meta: ®opmyBaHHS TpaMaTUYHOT HABMYKH; 3a1I00IFaHHS MIXXMOBHO1 1HTEp(PEPEHIIii.
Tun: rpamMaTu4Ha, Ha BUIIPABJICHHA ITIOMUIIOK.
Imcrpykuin: Find and correct the mistakes in the following description of a
family

Our family is not large. We are a family of four: my father, my mother, my
younger brother and 1.

My name is Olha. | am seventeen. | am a school leaver. My younger brother is
ten. He is a pupil of the fifth form. He looks like our father. He has the brown eyes, a
short straight hair. He is tall and thin. As for me, everybody says | look like my
mother. | have the same blue eyes, a snub nosel, a fair curly hair. | am not neither tall
nor thin. I am an ordinary girl of 17.

Our family lives in Kyiv. We have nice three-roomed flat on the fourth floor of
a multistoried building. We have all modern conveniences: running hot and cold
water, telephone, central heating, rubbish chute?. All the flats in our house are
provided by electric cookers. We are satisfied by our flat where we moved only a year
ago.

My mother is about 40. She looks pretty well. We all love dearly our Mum, and
are always ready to help her about the house. We try to share our duties. Returning
home after classes I usually do the shopping. 1 drop off at the bakery and at the dairy.

My younger brother also has his duties about the house. He helps mother to set
the table and wash the dishes. He usually sweeps the floor and dusts the furnitures. On
Saturdays Dad joins with us in our work about the house. He likes to make or repair
something. He also likes to clean the flat with a vacuum-cleaner. | suppose it's his

little hobby. But speaking seriously his real hobby is taking photos. He can do it
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perfectly well. We have several family albums with the pictures taken by him. My
father is an engineer in computers. He is considered to be an experienced engineer.
We are very proud by him but there is one unpleasant thing with this: he is always
busy and very often he works overtime.

My mother is an economist. The firm she works in deals with trading. They
have business in different cities of Ukraine. She is to go on business trips from time to
time.

We have a little summer house and a lovely garden near it not far from Kyiv.
The nature is very beautiful there. There is a lake there. My grandparents like to live
there in summer.

They don't work now. They are both pensioners. They live in an industrial
district of the city where the air is rather polluted. That's why, they are always looking
forward in going to our summer house. My Granny is fond of gardening and my
Grandpa likes to go to fish.

Our family is friendly. I like them all.

Vocabulary:
1. snub nose - /snab/ - kupmatuii Hic
2. rubbish chute /fu:t/ — cmiTrenpoBin
Bnpasa 3
Merta: ®opmyBaHHA TpaMaTHYHOI HABUYKM B (PopMyBaHHI YaCTHUHU MOBH
LKIIPUKMCTHHUK)
Tun: HekoMyHIKaTUBHA, TPAMATUYHHUHA TECT

Incrpykuisi: Form adjectives from the noun below:

1) confidence 7) space

2) attraction 8) pleasure

3) beauty 9) honest

4) colour 10) generosity

5) brightness 11) modesty
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6) ambition 12) furniture
Bnpaga 4
Meta: ®opmyBaHHS yMiHHS OMKCY CIM’1 B IHTEP  €PI.
Tun: yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA.
Imcrpykuis: Describe the picture using the words, collocations and questions
below:
In the foreground, in the background, nuclear family, in their early forties, get along
well, tight-knit family, cramped, bright, on the left, on the right, there is/there are, in
the middle of, behind, in front of, we can see, near the sofa, cushions, glass coffee
table, curtains, bookshelf, bright, wooden, dark hair, haircut, light complexion,
broad-shouldered, cute, handsome, confident, thin, beard, moustache, pants, sweater,

collar, blouse, attractive, the colour of the walls is..., the general tone of the picture

is...

Picture 9

Who are the people?

Where are they? Describe the room.

What are they doing?

What do they do for their living? Why do you think so?

H w0 e
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5. What is the general tone of the picture? What makes you think so?
KomyHnikaTuBHUI1 010K 3aB1aHb
HaBeneHni HWXue KOMYHIKaTMBHI BIPaBH HArajayloTh 3aBJaHHS, 110 3 HHUMHU
CTYJI€HTU MOXXYTb 3yCTPITUCS B pEATbHOMY KUTTI, MICTATh KOMYHIKATUBHY CUTYaII1l0
Ta IPUPOJIHI 300paxkalibH1 OMOPH.
Bopagsa 1
Meta: ®opmyBaHHS yMIHHS ONKUCYBATU OyAMHOK, aprYMEHTYBATH CBiil BUOIp Y
CUTYyaIlli MOIYKY MIXOSIIOr0 KUTIA JJIs KYITiBIII.
Tun: quckycis
Imcrpykmisi: Work in pairs. Each pair of students gets one description of a family
and 2 descriptions of houses with their pictures. Each pair has to discuss which of
the two houses suits their family better.
Family 1

There are four people in my family: my father, my mother, my little brother and
me. My father is the tallest member of our family. He is 185 centimeters tall. He is
strong and broad-shouldered. My father has got short fair hair and blue eyes. He
wears a moustache. He is quite light-skinned.

My mother is quite short. She is not very slim, but she has got a good figure.
Her face is pretty too. She has got long black hair. It is straight and not very thick. She
has got beautiful big brown eyes. Her lips are of regular shape. They are quite thin.
My mother is dark-skinned and looks tanned even in winter.

My little brother is five years old. He looks very much like our mother. He is a
bit plum. He has got short dark hair. It is straight and quite thin. My brother has got a
cute roundish face. He has got big brown eyes with long black eyelashes. His nose is
small and his lips are thin. Like our mother he is dark-skinned.

| am sixteen years old. | am not very tall and | am slim. | have got reddish
blonde hair. It is very long and thick. My hair is straight and | often wear it in a high

ponytail. | have got a high forehead and thin fair eyebrows. My eyes are green. | have
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got a small straight nose. My lips are not very full. I am pale-skinned and | have got
freckles on my face.
Family 2

Now I’'m going to tell you about my family. It’s rather small. There are only
three of us — me, my mother and my father. We live together in our flat. But | also
have grandparents and many relatives who live apart from us but we see each other
very often.

My mom’s name is Lauren. She is a pretty, young-looking woman with long
dark hair and shining grey eyes. My mother works as a secretary in the office. She’s
intelligent and she is always dressed in fashion. She is a kind and social person. She
is always in a good mood. My mother has a lot of friends and they often visit her. My
mom has a real talent for cooking. | enjoy helping her in the kitchen.

My father Alex is 38 years old. He’s tall and well-built man with dark eyes and
hair. He is a former volleyball player and still is in good shape. He is a teacher in
physical education at school. My father is also a coach of the school volleyball team.
A computer is his hobby. He knows everything about modern devices and he can also
repair them. My father is a calm and friendly person.

My grandparents are not very old. They live not far from us in a private house
with a big garden in the yard. They are both retired and spend most of their time in the
garden. They are my father’s parents. As for my mother parents they live abroad. Last
time [ saw them on last year’s Christmas party. They are kind and cheerful people.

| have many cousins. One of them Meghan is also my best friend. Meghan is 2
years older. She is funny and clever; | can talk with her for hours. She plays the piano
and sings well. Meghan’s always willing to help me with studying. We usually have a
good time together.

| spend a lot of time with my family. We go for a walk together, visit friends

and relatives, watch films or just talk. | love my family very much.



47

Family 3

Let me introduce myself. My name is Alexander. However, everyone calls me
Alex. At the moment | am a pupil of the 10th form. My parents are not old at all. My
father is 45 years old, and my mother is three years younger than him. My father
works at a big plant as an engineer. He is a good-looking, tall, handsome man with
dark-brown hair just beginning to go grey. My father has a quiet character, a little
unpractical while my mother is energetic and talkative. She is a very attractive and
beautiful woman with large blue eyes and fair hair. My mother is a teacher of music
and plays the piano very well. She always has a lot of work to do about the house, and
we all help her. She manages her house very well. My mother is kind and gentle, and
she is very practical and full of common sense.

Besides me, my parents have two more children. Thus, | have an older brother
and a younger sister. My brother, whose name is Michael, is nine years older than me.
He is a builder. Michael is married and has a family of his own. He has a wife and
two children - a son and a daughter. They are twins. They are as like as two peas. It
means | have both a niece and a nephew.

My younger sister Helen is only eleven. She is a lovely little girl with golden
hair and dark blue eyes. She is always full of joy and gaiety. Helen does well at
school and gets only good and excellent marks. She loves music and dancing and she
sings very well. She is like a ray of sunshine in the house.

Our family is very united. We like to spend our time together watching TV,
listening to music or just talking about the events of the day. Our parents don't always
agree to what we say but they listen to our opinion.

All of us like to spend our weekends out of town. We often go to the village
where our grandparents live. They are pensioners now and prefer to live in the
country.

| also have many other relatives: uncles, aunts, cousins and many friends. We

are happy when we are together.



9742 Lisette Ave, FOR SALE $203,900
Saint Louis, MO 63109
2 beds 1 bath 1,000 sqft.

Lovely renovated home within walking distance from Hampton Avenue and all the restaurants and family

owned shaops in the area. There is an all new kitchen with soft close cabinets and drawers, beautiful granite

counter tops. new dishwasher, disposal and stove. You will be captivated by the beautiful crown molding and
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hardwood floors that flow throughout the house. The gas fireplace adds even more warmth and charm to the
living room and the separate formal dining room. The bathroom has been updated with subway tile, a rain flow
shower head, new vanity and accessories. Relax in the sun room that |eads to the deck and the patio area in
the rear yard. The garage is a two car stone construction to keep your car safe from the weather. Make an

appointment today at 0738370823 to see this house and all the updates and appeal this house has to offer.
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9202 Delor St, FOR SALE $133.300

Saint Louis, MO 63109

2 beds 2 baths 1,022 sqft

Brick South City charmer with 2 bedrooms, 2 full baths, an over-sized garage and almost 1,300 sq. ft. of
comfortable living space is ready for its new owner. Enjoy watching the world go by on the covered front
porch. Once inside, hardwood floors greet you and continue from the living room that features a decorative
fireplace & stained-glass windows, into the dining room with a bay window. There are 2 main floor bedrooms,
one with hardwood floors, serviced by a clean, tiled hall bath w/updated tub/shower. The eat-in kitchen is
spacious and has exposed brick, flat panel cabinets, neutral counters and white appliances. Just off the
breakfast nook is a covered patio, professionally landscaped yard and the over-sized 23" X16' one car garage.

The walk-out lower level is partially finished, houses the laundry area and has another full bath with a newer

sink and toilet. HVAC system replaced in 2016, newer roof, fresh paint. Great location! |f interested, make an

appointment at 0738370924
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4128 Concordia Ave, FOR SALE S$115,000
Saint Louis, MO 63116
2 beds 1 bath 901 sqft

CALL NOW if you're looking for an updated affordable home! This could be your first Christmas living in the

Holly Hills area. Walking distance to Carondolet Park and still good access to |-0a. If you are looking for your
first home or simple wanting to downsize, this could be the house for you. We have the open floor plan
everyone is looking for. The updated kitchen with new cabinets and counter tops. Appliances? What if we
include the refrigerator, dishwasher, built-in microwave and stove. 2 bedrooms and the master bedroom has
2 closets. Freshly painted with a neutral color throughout. To make sure this would not be a leaking basement
it has been WATERPROOFED with lifetime warranty including a drain tile system and sump pump this year 2017
for your protection. Dur updates continue windows, electric, B panel doors, R-30 insulation in the ceilings, R-

[3 insulation in the walls, roof 09, ac and furnace 0. This one is ready and waiting for you to make it YOUR

HOME! If interested, make an appointment at 0738376933



9416 Sunshine Dr,
Saint Lovis, MO 63109
3 beds 1 bath 1,350 sqft

FOR SALE $155,900

52
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Very unique multi-level English Tudor cottage steps from Willmore Park, grocery store and eateries.
Hardwood floors are complimented by archways, coved ceilings and original door hardware. The main level
features a living room, kitchen and dining room. The large living room opens to the dining room with built-in
corner cabinet and exterior French doors. A bright kitchen features painted sturdy wood cabinets,
dishwasher, pantry and a perfect cubby for a refrigeratar. The second floor houses 2 bedrooms and a vintage
bathroom with an updated vanity and original floor and wall tile. The upper level bedroom is a wonderful

space with knotty pine walls, built-in bookshelves and drawers. New covered deck overlooks a level fenced

backyard. Keep your car covered in the attached garage. The AC unit is | year old. If interested, make an

appointment at 0738379904
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3038 Thomas St, FOR SALE $85 000
Saint Louis, MO 63106
3 beds 2 baths 1,288 sqft

What a great opportunity for the handy owner-occupant or an investor. This home is |ocated just a few blocks

from the upcoming 1.73 billion-dollar NGA West site. Enjoy low real estate taxes as this property is tax abated
until 2020! Although it needs a rehab, you will appreciate the potential offered on this newer home which was
built in 2008. Features include a handsome exterior, three bedrooms, a spacious living area, a modern
floorplan, separate dining, and two bathrooms...... all on the same floor. If interested, make an appointment at
27383744543

Bnpasa 2

Mera: ®opMyBaHHS KOMYHIKATUBHOIO YMIiHHS OIMUCYBATH XUTJIO Ta apryMEHTYBATH
CBIif BUOIp, MOB'I3aHUMN 3 apEHJIO0 JKHUTIIA

Tun: rpynosa IUcKycis

Imcrpyxkuis: Work in groups of four. One person is an estate agent and the other
three people are the students who are looking for accommodation. The estate agent
gives them three options to choose from and tells them about particulars.
Afterwards, the students discuss pros and cons of each accommodation and make a

mutual decision on which house to choose.
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My name is Steven. I’m a freshman at Washington University in St. Louis. My
major is Law. When | graduate | would like to become a lawyer to help people
whenever they have various problems or issues.

I’m a very friendly and sociable person. I like to be around people. I’'m also
very tidy. | hate when my room is messy. | do the cleaning in my room 3 times per
week.

My name is John. I’m also in the first year at Washington University in St.
Louis and | also have the same major. Actually, my parents encouraged me to study
this major since the told me it’s a very prestigious profession.

I really like to socialize with people. I’'m a very easy-going person and | always
find an approach towards everyone. However, speaking about cleaning, my room
sometimes is quite messy since I don’t clean it very often. My parents always argue
with me because of this and they always tell me that I’m a very untidy person.

My name is Jack. These two people are my groupmates. We hadn’t known each
other before we started to study at university together. However, we became friends
very quickly.

Speaking about my character, I can say that ’'m quite calm. However, I enjoy
spending my time with Steven and John because we have a lot of interests in
common. Speaking about cleaning my room, | usually do it once a week because | try
not to make a huge mess in my room during one week.

Now, we’re all trying to find accommodation in St. Louis, Missouri. We all
want to live together. Our priority is to find something that is not far from our
university and something which is not very expensive. We don’t need a very fancy

place. Nevertheless, we’d like to have a washing machine and a dryer at our place.
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2628 Oregon Ave, FOR RENT $950 /mo.

Saint Louis, MO 63118

3 beds 1 bath 1,100 sqft

Freshly updated 3 bedroom, | bathroom apartment in Fox Park. Refinished pine wood floors, new LED light
fixtures, brand new stainless steel appliances (gas range, fridge, and mounted microwave). Professionally

managed. Ready for move in today! If interested, make an appointment at 67383500924
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6120 Waterman Blvd, FOR RENT $950 /mo.
Saint Lovis, MO 63112
3 beds 1 bath 1,500 sqft

Historic 3 Bedroom / | bath ground floor condo. Separate dining room with historic millwork and large living

room with ornate fireplace. Master bedroom has sunroom off the back. Basement has storage space and
W/D hookup. Extra garage space available for additional rent. Walk to Wash U, Forest Park and the Loop.
Short term |ease is an option thru May/June. If interested, make an appointment at 7732300925
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0982 Pershing Ave APT 31, FOR RENT $993 /mo.

Saint Louis, MO 63112

3 beds 1 bath 1,200 sqft

This updated 3 bed, | bath unit features plank flooring throughout. Stainless steel stove, fridge, dishwasher,

microwave and a washing machine. Central AC and heat will keep you comfortable year round. The fireplace is
non-functional, but sure does look great. There is off street parking for $25/month for one car. An additional
spotis another $35/month. Call Ken now at 5738373822 to see this great unit before its gone!

Year Lease.
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Non Smoking,

Good credit and rental history.

Parking available for extra fee.

Bnpagsa 3

MeTta: popMyBaHHS KOMYHIKATUBHOTO YMIHHS OMMCYBATH JIIOJIEH.

Tun: koMyHiKaTUBHA, TapHA.

Incrpykuis: Work in pairs. One person is an American man who came to the
marriage agency asking to help him find a Ukrainian girl-friend. The second
person is an employer of the marriage agency who shows him three pictures of
Ukrainian girls and their descriptions. Afterwards, the American guy is supposed to

make a choice and explain it.

My name is Michael. I’'m 27 years old. I live in New York City. My height is
one meter and 80 centimetres. | weigh 75 kilograms. | have dark hair, hazel eyes. |
also have a moustache and a beard. | work out 3 times a week. So, | have an athletic
body. I’'m currently employed. I have a full-time job. | work as a technical department
manager.

In my free time, I’'m fond of reading detective books. My favourite author is
James Hadley Chase. I’m also keen on playing table tennis with my friends whenever
| have some free time.

Now, I’m looking for someone I can spend my whole life with. I’d like to get
married to a girl from Ukraine since they are really beautiful. | also want this person
to be caring and sympathetic who would always be supportive of me and whom I’d

always be able to rely on.
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Michael

My name is Olha. I live in Kiev which is the capital of Ukraine. I’'m 24 years
old. I have long red hair, blue eyes, a pleasant smile. I’'m a very happy and friendly
person. | like to socialize with people.

Currently, I’m a senior student. I study at Kiev National University. My major
is journalism since | enjoy writing a lot.

In my free time, | like to go to the gym to work out because it helps me keep fit.
| also like writing various poems whenever | have some free time and then | share
them with my friends. They always adore my poems. They tell me | have a talent for
this.
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Irina

My name is Ira. 'm 21 years old. I live in Zhytomyr. I’'m a sophomore at
Zhytomyr State University. My major is an English and French translator. I’'m fond of
languages and in future, I’m also determined to learn German, Spanish, Chinese and
some other languages.

As for my appearance, | have light brown hair, hazel eyes, straight eyelashes
and ruddy cheeks.

In my free time, besides learning foreign language, | also like to listen to music

and sing. My favourite kind of music is Rock.

Masha
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My name is Masha. I’'m 25 years old. I live in Vinnytsia. I have graduated from
the medical university and now | work at a hospital as a therapist. | really love my
profession because | enjoy helping people.

As for my appearance, | have fair hair, green eyes with straight eyelashes and
ruddy cheeks.

When I’'m free I like to read romantic books. My favourite author is Jane
Austen whose books | admire most of all.

Bnpaga 4
Meta: ®opmyBaHHS KOMYHIKaTUBHOT'O YMIHHS OMMCYBAaTH JIIO/IEH

Tun: napHa nuckycis 3 eJ1eMeHTaMH OIHUCY.

IncTpykmisi: Work in pairs. One person is a babysitter who came to the police station
to report the missing kid he or she was babysitting while walking outside. The other
person is a police officer who helps the babysitter to find the kid. The police officer
asks the babysitter various questions under which circumstances the kid has
disappeared. The babysitter answers those questions. The babysitter also describes

the kid’s appearance. Also, use the words and phrases below:
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to report, to be missing, the last thing to remember, distracted (by/with), disappear,
red shirt, fair complexion, blonde hair, blue eyes, short and straight nose, thin
eyebrows, pointed ears

Bnpasa 5

Meta: ®opmyBaHHS KOMYHIKaTUBHOTO YMIHHSI BECTH O€Cily 3 €JeMEeHTaMH OIUCY Ta
apryMEHTYBaHHS.

Twun: rpynosa Oecina.

Imcrpyxkuis: Work in groups of four. Two of you are parents who are looking for an
au-pair for their daughter and the other two are candidates for the position of an au-

pair. The parents conduct a Skype interview with the two candidates and then make

their choice.

Our names are John and Rachel. We live in San Francisco, California. We have
a 7-year-old daughter named Lauren who goes to second grade. Unfortunately, we are
often busy with work. So, we can’t always give her enough attention. That’s why, we
are looking for a babysitter who will be able to take a good care of our daughter. She
Is quite calm and whenever she is free she is fond of playing with her dolls. Our
daughter is also doing very well at school. Her favourite school subject is Maths

which she is quite good at.
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We are looking for a female candidate who is a very easy-going person and

who doesn’t have any bad habits. One year of experience in babysitting is preferred.

The wage is 225 dollars per week.

My name is Adela. I'm from Germany. I’'m 22 years old. I have recently
graduated from the university. My major is Biology. I’'m a very positive person. I
have a 6-year-old sister whom | enjoy spending time with. She is in the first grade.
We often play various games. | also help her with her homework, so that she does
well at school.

I’m also keen on learning about new cultures and sharing my own culture with
other people. That’s why, I’m sure working as an au-pair is sure to give me a great

possibility to do that.
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N Christina

My name is Christina. I’m from France. I’'m 24 years old. This is my final year
at the university. My major is nursing. I’m a very easy-going and friendly person. I
like to socialize with people. It is very easy for me to make friends. | have a 3-year-
old cousin whom | like taking care of. She is very fun to be with.

I enjoy being around kids and kids love being around me.
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2.2 IlpoOHe HABYAHHS YCHOI'0 MOBJICHHS 3 METOI0 NepeBipKkH eeKTUBHOCTI
PO3p00JICHOI0 KOMILJIEKCY BIIPAaB

["'oBOpiHHS — OIMH 13 HAMTOJIOBHIIIKMX ACTIEKTIB IIPYU BUBYEHH1 IHO3EMHOI MOBH,
KU BKITIOYA€ JICKCUYHY, TpPaMaTHYHy HaBUYKH, a B pa3i MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS —
YMIHHS (OPMITIOBATH BHCJIOBJIIOBAHHS Y BIAMOBIAHOCTI /IO JIOTIKO-CTPYKTYPHUX
HOpM. 3 MeTor (OpMYBaHHsS KOMIIETEHIII B YCHOMY MOBJIEHHI OyB poO3po0sieHHit
KOMIUIEKC BIpaB, M0 BKJIIOYAB BIIPaBU PIiBHS CJIOBA/CIOBOCIONYYCHHS, PEUCHHS,
noHaGpa3oBoi €HOCTI Ta TEKCTY, CIPIMOBAHUX Ha (JOPMYBaHHS 3raJlaHUX yMiHb Ta
HaBUYOK. BU3HAYHOIO PUCOIO PO3POOJIEHOIO0 KOMIUIEKCY € CIPSIMOBAHICTh BIpPaB Ha
IHAMBIAYyai3allil0 HAaBYaHHSA, IO JO3BOJSE€ BPAaXOBYBATU CTUJIl YUYIHHS OKPEMHX
CTYJICHTIB Ta JOCSTAEThCS Yy XOJ1 BHKOHAHHS BIpPaB Ha 3amoOiraHHs MDXMOBHOT
iHTepdepeHIiil (BUITPABICHHS TOMUIIOK), HaJJaHHSM PI3HOMaHITHUX BepOAIIbHUX OMOP
3 iX TMOCTYNMOBHUM YCYHEHHSM, HAsSBHICTIO KJIIOYIB JJIS CaMOIEPEBIpKH, IO
YMOXJIMBIIIOE pOOOTYy B THapax Ta IHAMBIAYaJbHO y  BJIACHOMY, 3PYYHOMY JJIs
ctynenta temni. Komruiekc BnpaB OyB moauieHud Ha 4 OJIOKM: OMUC JIIOJIEH, OMHC
KiMHaATH, OYJIMHKY Ta 1HTEp €py, OMUC CiIM’1T Ta KOMYHIKAaTUBHHMU OJIOK 3aBIaHb. 3
METOIO0 BUSBJICHHS 1HAWBINYaJbHUX CTHIIIB Y4YiHHS Ta MOTHBAIlIMHOTO CIIPSIMYBaHHS
13-tu crynentiB rpymu 1PA2 pakynpTeTy iHO3eMHUX MOB BIHHUIIBKOTO Jep/KaBHOTO
IIeJJaroriYHOTO YHIBEPCUTETY, 10 Opaiu y4acTh Y MpoOHOMY HaBYaHHI, 3 HUMU OYJI0
IIPOBEJICHO aHKETYBaHHS.

AHKeTyBaHHsI TI0Ka3ao, mo 11 cTyneHTiB BUKOPUCTOBYIOTh TTIMOMHHUE T1X1T
IIpY BUBYEHHI MOBHU, B TOM 4ac, K y 2-X CTYJEHTIB BUSBUBCS MOBEPXHEBUH MIAXI] 10
BUBYCHHS aHTJIIHCHKOI MOBH.

B aHkeTi cTyneHTHM MOBMHHI OyiH 3aBEpPHIMNTH TYMKY Ta BIAMOBICTH Ha Taki
3alUTaHHS CTOCOBHO iX CTABJIEHHS /10 YATAHHS Ta HOTO PI3HUX BUAIB:

1. When I read a book...

a) | read an entire chapter very carefully.

b) I just look through main points, ideas.
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2. When | am in class:

a) | take notes of everything my professor explains to me.

b) I just make notes of some things my professor explains to me.

3. Do you like to do extra readings from your homework to learn, discover
new things?

a) Yes

b) No

¢) Sometimes

AHKeTyBaHHS NMOKA3aJ10 TaKi pe3yJbTaTu:

1 mutanus | @)1l cryaentiB | b)2 crynenTn

2 nutanHs | @)1l cryaentiB | b)2 crynenTH

3mutanHs | )9 cryaeHTiB | b)2 ctyneHTH | C)2 CTYACHTH

AHKeTyBaHHsI TaKoXX mokasano, mo 10 cTymeHTiB cnpuiimaroTh iH(oOpMaIlio
BI3yaJIbHO Kpallle.

B aHkeTi cCTymeHTH BIANOBIIM HA TakKi 3alUTaHHA Ha BHU3HAYCHHS
NepeBaKalYMX KaHaJiB CIPUUHATTS Ta CIIoco0iB 00poOku iHdopMaIrii.

1. When I listen to my professors’ lectures:

b) I prefer to have handouts of those lectures in front of me.

c) | perceive all information by ear in my classes. So, there is no need for
handouts.

2. When | hear a new word in the target language:

a) | memorize it immediately.

b) I need to see that word in writing to memorize it.

3. When | watch a movie in English:

a) | use English subtitles.

b) | prefer to focus on a movie itself instead of reading subtitles.

AHKeTyBaHHﬂ NMoKAa3aJio Taki pe3yJbTaTH:
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1 muTaHHA a)10 cryneHTiB b)3 cTrynenTH
2 NATAaHHS a)3 CTyACHTH b)10 crynenriB
3 MUTaHHS a)9 cTyneHTiB b)4 crynenTtu

B ankeri y po3auni «MoTuBalis» MOKHA CIIOCTEPIraTh TEHAEHIII0 TOro, mo 9
CTYJICHTIB TMOTOJIKYIOThCSI 3 THUM, IO BOHM OUIbII aKTUBHI Ha 3aHATTI, KOJU BOHU
PO3yMitOTh MaTepian. Takoxk, I[iKaBO MIAMITUTH, IO BC1 CTYJICHTH, KPIM OJHOTO, SIKi
B34JIM1 Yy49aCTh B aHKeTyBaHHi MNOTOKYIOTHCSA HAa TOMY, IO Tpe6a BHUBYATH TUIBKH Tl
peMETH, SIK1 OB’ s13aH1 13 MallOyTHROIO TIPOdeECi€ro.

B ankeri cTyZieHTH BIAMOBIIM HA TaKl 3alMMTaHHS CTOCOBHO MOTHBAITIT:

1. | am active in my classes:

a) When | understand materials.

b) When 1 like class.

¢) When | know that class is essential for my future career.

2. How do you explain your attitude towards studying major subjects?

a) If it were possible 1 would miss classes which | do not need.

b) 1 would only study subjects which are important for my future profession.

c) I like to study all the subjects because | want to learn as many new things
as possible.

3. What activities do you like in your classes most of all?

a) To listen to professors’ lectures .

b) To listen to other students’ performances.

¢) To analyze, think and try to resolve a problem all by myself.

4. | am studying the English language because:

a) It is an international language.

b) It is cool to know this language.

¢) To make money with the help of this language.

AHKeTyBaHHﬂ NMoKAa3aJio Taki pe3yJbTaTH:
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1 muTaHHA a)9 CTyIeHTIB b) 0 cTtynenris C)4 cTyneHTH
2 NATAaHHS a) 0 CTy/ICHTIB b)11 crynenris C) 2 CTyJIeHT
3 nmuTaHHA a) 4 cTyneHTH b) 2 ctynentn C)7 CTYACHTIB
4 nmuTa”HHA a) 3 cTyeHTH b) 4 ctynentn C) 6 cTyneHTIB

B ankeTi y po3auni «AdextuBHi puibTpu» 11 cTyaeHTIB NIAMITHIM T€, IO iM
OuTbllle TOM00AETHCSI BUBYATH MOBY CIYXalOUd MY3UKY, AUBISYUCH (GUIBM Ta
YUTAI0YM KHUKKY Ha aHTJIIACHKINA MOBI. / CTY/I€HTIB TaKOX MOTOAMINACS HA TOMY, L0
BHUBYCHHA I'PAaMATHKH O0IIOMarae CHiJIKYBaTI/ICSI Ha 1HO3EMHIN MOBI MMpaBUJIIBHO.

B ankeTi cTy/ieHTH BIAMOBIIN HA 3aNIUTAHHS ISl BUSBJICHHS X CTHIIIB YUIHHS:

1. I like to learn a foreign language:

a) By listening to music, watching a movie, or reading a book in the target
language.

b) By learning grammar, doing exercises, learn words in the target language.

2. | think studying grammar in a foreign language:

a) Helps learners communicate in the target language correctly.

b) Makes learners, eventually, be afraid to talk in the foreign language because

leaners start to be scared to make mistakes in the target language.

1 muTaHHS a)1l crynmeHTiB b)2 crymenTH

2 MUATaHHS a)7 CTyICHTIB b)6 cTynenTiB

Y xomi mpoOHOro HaBYaHHS YCHOTO MOBJEHHS CTyaeHTH rpynu 1DA2
BUKOHYBaJlM BIPaBH KOMIUIEKCY B IHIMUBIAYyaJdbHOMY, IMApPHOMY Ta TPYIOBOMY
pexuMax. HapuanHs Bi10yBaaoch BIPOAOBXK KOBTHS —ucronaga 2018 poky.
Hampukiami npoOHOTO HaBYaHHS CTYJEHTH OTpPUMald KOMIUIEKCHE 3aBIaHHS
OTHMCATH Ta 0XapaKTEPU3YyBATH CiM 10 B IHTEP'EPI.

Incrpykuisi: Describe the family and the room:
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Who are the people?

Where are they? Describe the room.
What are they doing?
What do they do for their living? Why do you think so?

o~ w0 np e

What is the general tone of the picture? What makes you think so?

[Ipu BuKOHaHHI 11i€1 BIIpaBH CTYJICHTaM HE JlaBajach onopa y popMmi TeMaTU4IHOT
nexcuku. OgHak, iM OyJI0 3aIIPOIIOHOBAHO JEKUIbKA 3allUTaHh CTOCOBHO OMHUCY CIM’i.
[Ipu BuKOHAHI IIi€l BIIPaBH CTYJICHTH JIONMYCTUIN HE3HAUYHI MOMUJIKH. B OCHOBHOMY,
MMOMUJIKK OyJM TIOB’S3aHI 3 BUKOPUCTAHHSIM apTUKIIB. HaBemy mnpukiag Takux
MOMWIOK 13 pOOIT AESKUX CTYACHTIB CTOCOBHO OINHKCY JaHOl CiM’i. ApPTHKIb
MIIKPECIICHUM, SKIIO BXUTHH HEMpaBWILHO ab0 IOCTaBICHO THpE Yy pasi #oro
MPOITYCKY.

1. There is a orange colouring sofa with cushions, in front of - sofa there is a

glass coffee-table and candles in the candlestick.

2. Mother has got a dark hair and - short haircut.

3. - Woman is wearing - black cardigan and black pants.'
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TakuM 4YMHOM, aHaji3 pe3ynbTaTiB MNPOOHOrO HAaBYAHHS 3acCBIIYMB, IO
BUKOPUCTaHHS  pO3pOOJIEHMX BIpaB CIpUS€ BpPaxyBaHHIO  1HJIMBIIYyaJTbHUX
0COONMBOCTEH YYIHHS CTYIEHTIB, 3amo0irae MDXMOBHIN 1HTepdepeHlii B yCHOMY
MOBJIEHHI, MOTHUBY€ CTYAEHTIB JO CAMOCTIMHOI MOBJIEHHEBOI AISUIBHOCTI.
BukopucTtaHHS KOMIUIEKCY BIpPaB € TAaKOXK JOCUTh €PEKTUBHUM ISl (pOpMyBaHHs

KOMIIETEHI1i B YCHOMY MOHOJIOT'TYHOMY MOBJICHHI.
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BucnoBku 10 po3ainy |1
Sk mokaszano aHKeTyBaHHsS, OUIBIIICTH CTyAeHTIB rpynu 1PA2 xparme
cripuiiMaroTh 1H(OpMaIlilo Bi3yalbHO, a pelmTa —Ha ciyx. BinmoBimHo, mpu
IJIaHYyBaHHI Ta MPOBEJECHHI 3aHATTS BUKJIAAa4yeBl CIIi MpeJ SBISTH HaBUYaJIbHI
MaTepialid Ha CIyX Ta MiIKPIMIATH iX 30pPOBUMH OMOPAMH.
AHKETYBaHHS TaKOX 3aCBIAUMIIO, LI0 OUIBIIOCTI CTYJIEHTIB MOJ00A€ThCS
aHaJI3yBaTH Ta JAyMaTH HaJ PIIIEHHSAM SKOICh mpoOiemMu Ha 3aHATTi. Came
TOMY BHKJIaJadaM CJijl MPOMOHYBATH CTYJEHTaM KpeaTUBHI 3aBJaHHS Ha mapax
3 1HO3eMHOI MOBH, 5Kl JAalOTh 3MOTY pPO3BUBATH KPUTHUYHE MMCIICHHS Ta
BHYTPILIHIO MOTHBAILIO.
BukopucranHs po3poOsieHHX BIIpaB CIpHUSE BPaxXyBaHHIO 1HIMUBIIYaTbHUX
0COONMBOCTEH YYIHHS CTY/ACHTIB, 3amo0irae MDKMOBHIM iHTepdepeHIi B
YCHOMY MOBJEHHI, MOTHBYE CTYJEHTIB [0 CaMOCTIMHOi MOBIJIEHHEBOI
TISUTBHOCTI.
[IpoGHe HaBUyaHHS YCHOTO MOBJIGHHS 3aCBIIYWJIO, 110 BUKOPUCTaHHS
KOMIUIEKCY BIIpaB € JOCUTh €(EeKTUBHUM Il (pOpMyBaHHS KOMIIETEHIIi B

YCHOMY MOHOJIOTTYHOMY MOBJICHHI.



73

3ATAJIbHI BUCHOBKHM

HaBuanHs ycHoro moBieHHs y MoBHoMy BH3 mnepenbOauae QopmyBaHHs
KOMYHIKaTUBHOI KOMIETEHIIi — KOMIUIEKCHOTO SIBMILA, IO CKIAJAEThCA 3
PI3HOIUTAHOBUX €JICMEHTIB Ta BKIIFOYA€ 3HAHHS, YMIHHS Ta HABHYKH.

MoHoJIOr19HE MOBJICHHSI — OJIUH 13 KOMIIOHEHTIB KOMYHIKATUBHOI KOMITETEHIT11
— € YCHHM TIPpOAYKTHBHHM YMIHHSAM, SKE€ Iepeadadae IMOPOIKEHHS YCHOTO
BUCJIOBJIIOBaHHS y (OpMi omucy, po3noBial Ta MipkyBaHHs (abo ix komOiHaiii). Y
HAaBYAIBHUX IIUISX BAAIOTHCA JO JBOX BHAIB MM — miaroroBieHoro (Ha eTari
dbopMyBaHHS MOBJICHHEBUX HaBHYOK Ta YMIiHb) Ta HEMIATOTOBJICHOro (Ha eTari
NIPOYKyBaHHS BUCJIOBIIFOBAHHS TEKCTOBOT'O PiBHS).

[lcuxomiHrBiCTUKAa BUIUISAE HACTYMHI €Tald CTBOPEHHS MOHOJIOTIYHOTO
BUCJIOBJIFOBAHHS: BHHMKHEHHS TMOTPEOH, KOHKPETH3allis KOMYHIKaTHBHOTO HaMmipy,
BiIOIp MOBHHUX Ta MOBJICHHEBHX 3aC00IB BHUPa)KEHHS KOMYHIKAaTUBHOI I1HTEHIIIT,
IPOAYKYBaHHS MOHOJIOTTYHOTO BUCJIOBIIFOBAHHS.

Ha xoxHOMY 3 IIMX eTamiB BHUKIaJad O30POIE CTYACHTIB BiIMOBIIHUMU
CTpaTerisiMU: KOMIIEHCAI[IHHOIO, METAaKOTHITUBHOIO, a()eKTUBHOIO, Ta KOTHITUBHOIO.
VY CBiIOMJIEHHSI CTYJIEHTAMU BJIACHOTO CTHJIIO YUIHHS CIIPUSIE€ PO3BUTKY CAaMOCTIMHOCTI
Ta PE3yJIbTATUBHOCTI YUIHHS.

VY naBuanni MM cinin BpaxoByBaTH TCUXOJOTIYHI (PAaKTOPH, 11O HETAaTUBHO
BITMBAIOTh Ha €(PEKTHBHICTh HABYAHHS, JIO SIKUX HaJEXaTh IMCUXOJOTTYHUN Oap’ep,
3aHIDKEHA CAaMOOIIIHKA, 3aBUIIICHUN PIBEHb TPUBOXKHOCTI.

BpaxyBanns rimote3 3acBoenHs MoBu C. Kpamena (rimore3a mpupoOIHOTO
MOPSAJIKY, BUBUCHHSI —3aCBOEHHS MOBH, ad)eKTHBHOTO (DibTpa, BXiTHOTO MaTepiamy,
«KOHTpOJIEpa» CHpPHSIE CTBOPEHHIO YMOB JJisi CaMOCTIHHOTO 3aCBOEHHS MOBH
CTyJIEHTaMHU.

BusnauHOO pricoro po3po0aeHOT METOIUKHU € HasIBHICTh BIPAB PI3HUX PIBHIB Ta
pPEXUMIB BUKOHAHHS, IO 3a0e3meduye iHAUBiMyami3aliro HaBYaHHS Ta CTBOPIOE IS

CTYI[CHTiB YMOBH I[OI[&TKOBO'I' pO6OTI/I Haa IICBHUMM aACIICKTaMHM YCHOI'O MOBJICHHA.
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BaxnuBuM eneMeHTOM METOAWKUA € 3a0e3ledeHHs CTYACHTIB BepOaJbHUMH Ta
300pakanpHuMU oniopamu (scaffolding) 3 iX mocTynoBUM yCyHEHHSIM.

Po3poOneni BepOanbHi oOmopu MarwTh (OpPMY ONUCOBUX TEKCTIB-3pa3KiB,
OTIOPHUX CIIIB Ta CJOBOCIIOIYYEHb TEMAaTHYHOTO XapaKTePy, IHCTPYKIIIH-TaM’sITOK,
IO CHpHUsAE PO3BUTKY JHTBiCTHUHOro iHTenekTy (verbal-linguistic intelligence).
Bukopucranna 3o00paxanbHux omnop y (opmi kKapTHHOK Ta (ororpadiii crpusie
PO3BHUTKY 30pOBOr0 Ta MPOCTOPOBOTO iHTENEKTY (visual-spacial intelligence) a Takox
CTBOPIOE HEOOXITHY CMUCJIOBY OIOPY /ISl TOPOKCHHS BUCIIOBIIFOBAHHSI.

XapakTepHUM IS JIaHOTO KOMIUICKCY BIPaB € TaKOXK Pi3HI PEKUMHU 1X
BUKOHAHHS — IHJIWBITyaJIbHWIA, TMapHUN Ta TPYMOBHMA, MO0 3a0e3Meyye PO3BUTOK
IHAUBINYaTbHOTO Ta MDKOCOOMCTICHOTO iHTeNekTiB (intrapersonal, interpersonal
intelligences).

BrpaBu, cripsmoBaHi Ha GOpMYBaHHS IpaMaTHYHHX Ta JICKCUYHUX HABUYOK, HA
3HAXO/PKEHHS Ta BHIPABICHHS TMOMWIOK, TOKJIMKAaHI OJHOYACHO 3amnodiratu
MDKXMOBHIH 1HTepepeHIIii.

BripaBu KOMyHIKaTUBHOTO OJIOKY XapaKTEepPU3YIOThCA HAsBHICTIO B HUX 3aBJIaHb,
3 SIKUMH CTYJICHTH MOXYTb CTUKATHCS B pealibHIM AicHOCTI. OCKUIBKH III BIIPAaBH
nepeadavaroTh 30CePEHKEHHS CTYICHTIB Ha 3MICTI, @ He Ha (OpPMi BUCIIOBIIOBAHHS 1
3MIMCHIOIOTECA B (opmi  TrpymoBoi (mapHOi) KOMYHIKaIlii Ha eTami MiJArOTOBKH
BHCJIOBJIIOBAHHS, iX BUKOHAHHS MOJYKE CIPUSTH YCYHEHHIO NCHXOJOTIYHHMX Oap’€epiB
(affective filter). BmpaBu KomIuiekCcy 3rpyloBaHO y BIIIOBIIHOCTI JO TiMOTE3H
MIPUPOIHOTO TOPSIIKY 3aCBOEHHS 1HITOMOBHOTO Martepiany (natural order hypothesis)
C.Kpaiena.

[IpoOHe HaBYaHHS YCHOTO MOBJICHHS 3aCBIAYMIIO, 10 BHKOPHUCTAHHS
pPO3pOOJICHOTO0 KOMIUIEKCY BIpPaB € JOCHTh e(PEeKTUBHUM 7l (HOpPMYBaHHS
KOMIIETEHIIii B YCHOMY MOHOJIOTIYHOMY MOBJEHHI. KpiM TOT0O, BUKOPUCTaHHS BIIpaB
KOMITJIEKCY CTIpHSIE€ BpaxXyBaHHIO IHIWBIMYaTbHUX OCOOIMBOCTEH YUiHHS CTYIEHTIB,

3ano0irae MDKMOBHIN 1HTepdepeHLil B YCHOMY MOBJIE€HHI, MOTHUBY€E CTYAEHTIB 0
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CaMOCTIITHOT MOBJIEHH€BOI JIsJIbHOCTI. BinmoBigHo, po3poOieHuii KOMIUIEKC BIIpaB

MOKe OyTH 3aCTOCOBAHMI B HABUAJIbHINA MPAKTHULIl YCHOTO MOBJICHHS.
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Summary

The research discusses various strategies, methods, techniques which language
teachers can use in their classes to enhance students’ oral communication in the target
language. Specifically, the paper focuses on university freshmen whose major is
teaching English as a foreign language. The study goes into detail about a variety of
effective strategies for facilitating vocabulary acquisition in EFL learners since
vocabulary plays an enormous role in acquiring a foreign language. The research
paper also mentions a number of various learning styles and strategies to assist
language teachers in choosing the right styles and strategies for their classes to make
the process of learning a foreign language for students easier.

The study also describes common problems an EFL student comes across while
learning a foreign language and provides teachers with solutions to them. One of such
problems the paper discusses is interlanguage. That is why, it is important that
language teachers know how to deal with this issue.

The questionnaire which was conducted at the beginning of the research
revealed that most of the students prefer to learn a foreign language using visual
materials instead of audio ones. That is why, language teachers should take into
consideration this aspect while preparing for classes.

The activities and exercises which were designed for this research paper to
enhance the students’ oral proficiency in the target language have appeared to be
successful with the EFL learners. One of the reasons why they have turned out to be
effective is because most of them involve pair or group work. Therefore, we can make
a conclusion that pair and group work are quite successful because when students
work with their peers they appear to be more communicative in comparison with the
time when students have to interact with their teachers. That is why, language
teachers should provide students with various activities and exercises which give

them a possibility to engage with each other in classes.



